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1 Bezpedénost

1.1 Vystrazna upozornéni
souvisejici s manipulaci
Klasifikace vystraznych upo-
zornéni souvisejicich s mani-
pulaci
Vystrazna upozornéni souvise-
jici s manipulaci jsou pomoci
vystraznych znacek a signal-
nich slov odstupriovana podle
zavaznosti mozného nebez-
peci:
Vystrazné znacky a signalni
slova
Nebezpedi!
Bezprostfedni ohrozeni
zivota nebo nebezpedi
zavazného zranéni osob

Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektric-
kym proudem

Varovani!
Nebezpedi lehkych zra-
néni osob

Pozor!
Riziko vécnych nebo eko-
logickych Skod

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo
pouziti v rozporu s ur€enim
muze dojit k poSkozeni vyrobku
a k jinym vécnym Skodam.
Vyrobek smi byt pouzivan
vyhradné k fizeni ventilac-

10

nich zarizeni pro obytné
prostory VAR 60/1 D, resp.
VAR 60/1 DW.

Pouziti v souladu s ur€enim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodu k obsluze, instalaci
a udrzbé vyrobku a vSech
dalSich soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu
se schvalenim vyrobkul a sys-
tému

— dodrzovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v havodech.

Pouziti v souladu s ur€enim
zahrnuje kromé toho instalaci
podle kodu IP.

Jiné pouziti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouZiti,
které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s urCenim. Kazdé
pfimé komercni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu
s ur¢enim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-
lené pouziti je zakazano.

Navod k instalaci 0020237952_04



1.3 VSeobecné bezpeénostni
pokyny

1.3.1 Nebezpedi pfi

nedostateéné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji prova-

dét pouze instalatéfi, ktefi maji

dostate¢nou kvalifikaci:

— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Oprava

— Odstaveni z provozu

» Dodrzujte vSechny navody
dodané s vyrobkem.

» Postupujte podle aktualniho
stavu techniky.

» Dodrzujte vSechny pfislusné
smérnice, normy, zakony
a jiné predpisy.

1.3.2Nebezpedi Urazu

elektrickym proudem

Pfi dotyku soucasti pod napétim

hrozi nebezpeci urazu elektric-

kym proudem.

Nez zacnete pracovat na vy-

robku:

» Vypnéte vyrobek odpojenim
vSech pdlu zdroji proudu
(elektrické odpojovaci zafi-
zeni se vzdalenosti kontaktu
nejméné 3 mm, napf. pojistka
nebo vykonovy spinac).

» Zajistéte vyrobek pred opé-
tovnym zapnutim.

0020237952_04 Navod k instalaci

» Zkontrolujte nepfitomnost
napéti.
1.4 Predpisy (smérnice,
zakony, vyhlasky a normy)
» Dodrzujte vnitrostatni pred-
pisy, normy, smérnice, nafri-
zeni a zakony.

11



2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny
navody k obsluze a instalaci, které jsou
pfipojeny ke komponentam zafizeni.

» Dodrzujte pfislusné vnitrostatni pokyny
v pfiloze Country Specifics.

2.2 Ulozeni dokumentace

» Tento navod a veskerou platnou doku-
mentaci pfedejte provozovateli zafizeni.

2.3 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek - €islo zbozi

VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Popis vyrobku

Vyrobek je regulator pro ventilaéni za-
fizeni pro obytné prostory VAR 60/1 D

a VAR 60/1 DW. Regulator fidi samo-
statné ventilacni zafizeni pro obytné pro-
story nebo systém ventilaCnich zafizeni
pro obytné prostory ruéné nebo pomoci
rznych automatickych druhi provozu.
Kabelovy regulator VAZ CPC Ize pouzivat
s kabelovymi ventilacnimi zafizenimi pro
obytné prostory VAR 60/1 D.

Bezkabelovy regulator VAZ CPCW Ize po-
uzivat s bezkabelovymi ventilanimi zafi-
zenimi pro obytné prostory VAR 60/1 DW.
Regulator ma navic senzory pro sledovani

— svétlosti v mistnosti,
— vlhkosti vzduchu a
— obsahu CO: ve vzduchu v mistnosti.

Jakmile vzduch prekroci pfislusné pfedna-
stavené mezni hodnoty, spusti regulator
odvétrani v zavislosti na zvoleném druhu
provozu.

12

Kontrolky na displeji vyrobku signalizuji
prekroceni prednastavenych meznich hod-
not a nutné ciSténi vzduchového filtru.

3.1 Ovladaci prvky

’ ‘@000 %O"/L@

ot =]
OLL/JWETUJ\@
GO 00 B W

1 Kontrolka: mezni 8
hodnota pro vih- 9
kost vzduchu

Vyvétrani*
LED: pfi¢né vé-
trani (MASTER

pfekro¢ena odvétrava)
2 Kontrolka: ¢is- 10 Ukazatel: rych-
téni filtra lost ventilace
3  Kontrolka: pre- 11 Rychlost venti-
kroeni mezni lace
hodnoty CO2 12 Mezni hodnota

4  Rezim eco*

5  Automaticky re-
zim* 13

6 LED: pfi¢né vé-
trani (MASTER
vyvétrava)

7  Odvétrani*

pro vihkost vzdu-
chu

Ukazatel: mezni
hodnota pro vih-
kost vzduchu

*  Tlagitko a LED

3.2 Udaje na typovém stitku

Udaje na typovém
Stitku

[1a]
(=]

VAZ CPC/
VAZ CPCW

Vyznam

Ctéte navod k insta-
laci a udrzbé!

T¥ida ochrany Il

Typové oznaceni (ka-
belova/bezkabelova
verze)

1/N, 220-240 V,
50 Hz

Pfipustné sitové na-
péti a kmitocCet sité

Pmax

Jmenovity pfikon

Navod k instalaci 0020237952_04



3.3 Oznacéeni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle prohlaseni o shodé splhuji zakladni
pozadavky pfisluSnych smérnic.
Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vy-
robce.

4 Montaz

4.1 Kontrola rozsahu dodavky
» Zkontrolujte uplnost dodavky.
Pocet | Obsah

1 Regulator VAZ CPC/CPCW
1 Navod k obsluze

1 Navod k instalaci

4.2 Montaz regulatoru

1. Do pfisluSného mista (1) v nasténné
patici vyfiznéte otvor pro kabel.

Platnost: VAZ CPCW

» PFi montazi bezkabelového regula-
toru zajistéte, aby vzdalenost k venti-
lacnimu zafizeni pro obytné prostory
byla MASTER < 20 m.

2. Protahnéte kabel otvorem.

3. Nasténnou patici pfidrzte vodorovné na
sténé a otvory (2) pro Srouby vyznacte
polohy vrtacich otvor(.

0020237952_04 Navod k instalaci

4. Odstrarite nasténnou patici a na vyzna-
¢enych mistech vyvrtejte do stény dva
otvory.

5. Protahnéte kabel otvorem v nasténné
patici.

6. Upevnéte nasténnou patici vhodnymi
hmozdinkami a Srouby s plochou hla-
vou.

7. Pripojte elektricky regulator.

(- Strana 14)

8. Regulator nasadte na nasténnou patici,

az zapadky slysitelné zaskogi.

5 Elektricka instalace

Elektroinstalaci smi provadét pouze speci-
alizovany elektrikar.

Py

Nebezpedi!

Nebezpedi ohrozeni zivota

u pfipojeni pod napétim

(220/230 V)!

P¥i praci na vodivych pfipoje-

nich (220/230 V) hrozi nebez-

peci ohrozeni zivota v dlsledku

Urazu elektrickym proudem.

» Pfed zahajenim praci vy-
pnéte pfivod proudu k vy-
robku.

» Pfivod proudu zajistéte proti
opétovnému zapnuti.

» Zkontrolujte, zda jsou pfi-
pojky bez napéti.

5.1 Dodrzovani pozadavkd na misto

montaze vyrobku

» Dbejte na to, aby bylo misto montaze
suché a trvale zajisténé pred mrazem.

» Zajistéte, aby byl regulator na misté
montaze vzdy pfistupny.

» Zajistéte, aby byl pro instalaci a obsluhu
regulatoru dostatek prostoru.

13



5.2 Elektrické pfipojeni regulatoru

1. Odsroubuijte kryt na zadni strané regu-
latoru.

2. Spojte svorky L a N (1) s napajenim.

Platnost: VAZ CPC

» Spojte fidici kabel regulatoru se svor-
kami ventilacniho zafizeni pro obytné
prostory MASTER takto:

— Pripojeni S1 regulatoru —» svorka
C1 zafizeni MASTER
— P¥ipojeni S2 regulatoru — svorka
C2 zafizeni MASTER
3. NaSroubuijte kryt na zadni strané regu-
latoru.

5.3 PrihlaSeni bezkabelového
regulatoru k ventilaénimu
zarizeni pro obytné prostory
MASTER

Platnost: VAZ CPCW

o T
’ ‘ @ooo[:;’j o’}/I@

GPE
[
® ©

> Zajistéte:

14

— Bezkabelové ventilaéni zafizeni pro
obytné prostory VAR 60/1 DW bylo
dfive sefizeno jako MASTER.

— Kabelovy regulator je elektricky pfi-
pojen a je poprvé napajen prou-
dem.

— Kontrolky (1) a (2) blikaji.

» Pomoci tlacitek (4-9) regulatoru za-
dejte osmimistny kod, ktery jste dfive
stanovili pfi sefizeni ventilacniho za-
fizeni pro obytné prostory MASTER (
navod k obsluze dalkového ovladani).
< Po zadani spravného kédu se

vSechny kontrolky (1-3) na jednu
sekundu rozsviti.

’ . ‘ Pokyn
L1 ) Pfi zadani kodu dbejte na to,
aby...

... tlagitko (8) regulatoru od-
povidalo tlacitku ,maximalni
rychlost ventilace* na dalko-
vém ovladani,

... tlacitko (9) regulatoru od-
povidalo tlaCitku ,maximalni
vlhkost vzduchu“ na dalkovém
ovladani.

6 Odstranéni poruch

’ . ‘ Pokyn

V8echna ventila¢ni zafizeni pro
obytné prostory jsou z vyroby na-
stavena jako MASTER.

Platnost: VAZ CPC

Podminka: Regulator nenavazuje spojeni s jednotkou
MASTER.

» Vypnéte vyrobek.

» Zajistéte, aby byla jednotka ventilatoru
spravné namontovana na nasténny
upeviovaci ram a byl vytvoren kontakt
konektorového spoje.

Navod k instalaci 0020237952_04



Platnost: VAZ CPCW

Podminka: Regulator nenavazuje spojeni s jednotkou

MASTER.

» Zajistéte, aby byla radiova vzdalenost
<20m.

nebo:

» Vratte regulator na nastaveni z vyroby.

» Prihlaste regulator znovu k jednotce
MASTER se spravnym kédem.

nebo:

» Vypnéte vyrobek.

> Zaijistéte, aby byla jednotka ventilatoru
spravné namontovana na nasténny
upeviovaci ram a byl vytvoren kontakt
konektorového spoje.

Podminka: Ventilaéni zafizeni pro obytné prostory

pracuji pouze v nocnim rezimu

» Zajistéte, aby nebyl zakryty senzor svét-
losti na levé strané regulatoru.

6.1 Vyména vadného regulatoru

1. Odstavte vyrobek definitivné z provozu.
(— Strana 15)

2. Namontujte regulator na sténu.
(— Strana 13)

3. Pripojte elektricky regulator.
(- Strana 14)

6.2 Vraceni regulatoru na nastaveni
z vyroby

Platnost: VAZ CPC
NEBO VAZ CPCW

V pripadé potreby mlzete regulator
vratit na nastaveni z vyroby, aby bylo
mozné regulator znovu pfifadit venti-
laénimu zafizeni pro obytné prostory
MASTER. Stavajici pfifazeni jsou pfitom
smazana.
» Preruste napajeni regulatoru.
» Pripojte znovu napajeni regulatoru.
< Kontrolka (3) sviti 10 sekund.
» Stisknéte pétkrat tlacitko (4), zatimco
sviti kontrolka (3).
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< Kontrolka (3) sviti trvale.
» Preruste napéjeni regulatoru.
» PFipojte znovu napajeni regulatoru.

7 Odstaveni z provozu

7.1 Definitivni odstaveni vyrobku

Z provozu

1. Odpojte zafizeni od napéti.

2. Zajistéte vyrobek pred opétovnym za-
pnutim.

3. Odpoijte regulator od nasténné patice
tak, ze vhodnym plochym Sroubova-
kem obéma otvory na dolni strané opa-
trné vypacite vnitini zapadky.

4. Uvolnéte elektricka vedeni k napa-

jeni a Fidici vedeni od svorek na zadni

strané regulatoru.

OdSroubujte nasténnou patici.

o

8 Recyklace a likvidace

Likvidace obalu
» Obal odborné zlikviduijte.
» Dodrzujte vSechny pfislusné pfedpisy.

9 Servis

Kontaktni udaje na nasi zakaznickou
sluzbu najdete v pfiloze Country Specifics
nebo na nasich webovych strankach.
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Priloha

A Technické udaje

Technické udaje

VAZ CPC VAZ CPCW
Napajeci napéti 220 ... 240 Vpc 220 ... 240 Vac
Kmitoéet 50 Hz 50 Hz
Jmenovity pfikon 10w 10w
Stupen kryti IP IPXO0 IPXO0
Tfida ochrany Il Il
pripustna provozni teplota 0...50°C 0...50°C
Réadiova frekvence — 866,29 MHz
Maximalni radiovy dosah — 20m
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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene
Warnhinweise

Klassifizierung der hand-
lungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen
Warnhinweise sind wie folgt mit
Warnzeichen und Signalwortern
hinsichtlich der Schwere der
modglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalwor-
ter

Gefahr!

Unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personenscha-
den

Gefahr!
Lebensgefahr durch
Stromschlag

Warnung!

Gefahr leichter Personen-
schaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
oder Schaden flr die Um-
welt

B>

> P P
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1.2 Bestimmungsgemale
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemalier Verwen-
dung koénnen Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt darf ausschlief3lich
zur Steuerung der Wohnungs-
lGftungsgerate VAR 60/1 D
bzw. VAR 60/1 DW verwendet
werden.

Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage
entsprechend der Produkt-
und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Die bestimmungsgemalie Ver-

wendung umfasst auflerdem

die Installation gemalf} IP-Code.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemali.
Nicht bestimmungsgemal ist

Installationsanleitung 0020237952_04



auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.3 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.3.1 Gefahr
durch unzureichende
Qualifikation

Folgende Arbeiten durfen nur
Fachhandwerker durchfiihren,
die hinreichend daflr qualifiziert
sind:

— Montage

— Demontage

— Installation

— Inbetriebnahme

— Reparatur

— Aulderbetriebnahme

» Beachten Sie alle produktbe-
gleitenden Anleitungen.

» Gehen Sie gemal’ dem aktu-
ellen Stand der Technik vor.

» Halten Sie alle einschlagigen
Richtlinien, Normen, Gesetze
und anderen Vorschriften ein.

1.3.2 Lebensgefahr durch
Stromschlag

Wenn Sie spannungsfihrende

Komponenten berUhren, dann

besteht Lebensgefahr durch

Stromschlag.
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Bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Schalten Sie das Produkt
spannungsfrei, indem Sie
alle Stromversorgungen all-
polig abschalten (elektrische
Trennvorrichtung mit min-
destens 3 mm Kontaktoff-
nung, z. B. Sicherung oder
Leitungsschutzschalter).

» Sichern Sie gegen Wieder-
einschalten.

» Prifen Sie auf Spannungs-
freiheit.

1.4 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)

» Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien, Verordnungen und Ge-
setze.
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2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.

» Beachten Sie die landesspezifischen

Hinweise im Anhang Country Specifics.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den An-
lagenbetreiber weiter.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieRlich fir:

Produkt - Artikelnummer

VAZ CPC 0020236367

Wenn die Luft die jeweils voreingestellten
Grenzwerte Uberschreitet, startet der Reg-
ler die Entliftung, abhangig von der ge-
wahlten Betriebsart.

LEDs im Display des Produkts signalisie-
ren ein Uberschreiten der voreingestellten
Grenzwerte sowie eine erforderliche Reini-
gung des Luftfilters.

3.1 Bedienelemente

(‘%o‘ |

’ ‘ Mooht EO/T@
o Jh] 08
o | @WUUJ

N
To 50D

VAZ CPCW 0020236368

3 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein Regler fiir Woh-
nungsliftungsgerate VAR 60/1 D und
VAR 60/1 DW. Der Regler steuert ein
einzelnes Wohnungsliiftungsgerat oder
ein System von Wohnungsliftungsgera-
ten manuell oder mittels verschiedener
automatischer Betriebsarten.

Der kabelgebundene Regler VAZ CPC
kann mit kabelgebundenen Wohnungs-
Iiftungsgeraten VAR 60/1 D verwendet
werden.

Der kabellose Regler VAZ CPCW kann
mit kabellosen Wohnungsliftungsgeraten
VAR 60/1 DW verwendet werden.

Der Regler besitzt zudem Sensoren zur
Uberwachung

— der Helligkeit im Raum,
— der Luftfeuchte sowie
— des CO2-Gehalts der Raumluft.

20

LED: Grenzwert
fir Luftfeuchte
Uberschritten

2 LED: Filter reini-

gen

3 LED: CO--

Grenzwert
Uberschritten

4  eco-Modus*
5  Automatik-Mo-

dus*

6 LED: Querluf-

tung (MASTER
beliftet)

7  Entluftung*

8 Beliftung*

9 LED: Querlif-
tung (MASTER
entliftet)

10 Anzeige: Lif-
tungsgeschwin-
digkeit

11 Liftungsge-
schwindigkeit

12 Grenzwert flr
Luftfeuchte

13 Anzeige: Grenz-

wert flr Luft-
feuchte
*  Taste und LED

3.2 Angaben auf dem Typenschild

Angaben auf dem
Typenschild

Bedeutung

[1a]

Installations- und
Wartungsanleitung
lesen!

(=]

Schutzklasse Il

VAZ CPC/
VAZ CPCW

Typenbezeichnung
(kabelgebundene /
kabellose Version)

Installationsanleitung 0020237952_04




Angaben auf dem
Typenschild

Bedeutung

4.2 Regler montieren

1/N, 220-240 V, zulassige Netzspan-

50 Hz nung und Netzfre-
quenz

Prmax Bemessungsauf-
nahme

3.3 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemaR der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-

derungen der einschlagigen Richtlinien er-

fullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-

steller eingesehen werden.

4 Montage

4.1 Lieferumfang priifen
» Prifen Sie den Lieferumfang auf Voll-

@H(\Qﬁ

D

W)

— =@

standigkeit.
An- Inhalt
zahl
1 Regler VAZ CPC/CPCW
1 Betriebsanleitung
1 Installationsanleitung
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. Schneiden Sie eine Offnung fiir die

Kabel in die dafiir vorgesehene Stelle
(1) im Wandsockel.

Giiltigkeit: VAZ CPCW

» Stellen Sie bei der Montage des ka-
bellosen Reglers sicher, dass der Ab-
stand zum MASTER-Wohnungslif-
tungsgerat < 20 m betragt.

. Fuhren Sie die Kabel durch die Off-

nung.

3. Halten Sie den Wandsockel waage-

recht an die Wand und markieren Sie
durch die Offnungen (2) fir die Schrau-
ben die Positionen der Bohrlocher.

. Entfernen Sie den Wandsockel und

bohren Sie an den markierten Stellen
zwei Locher in die Wand.

. Fihren Sie die Kabel durch die Off-

nung im Wandsockel.

. Befestigen Sie den Wandsockel mit ge-

eigneten Dubeln und Flachkopfschrau-
ben.

. SchlieRen Sie den Regler elektrisch

an. (— Seite 22)

. Stecken Sie den Regler auf den Wand-

sockel, bis die Rastnasen horbar ein-
rasten.
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5 Elektroinstallation

Die Elektroinstallation darf nur von einer
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

A Gefahr!

Lebensgefahr durch span-
nungsfilhrende Anschliisse
(220/230 V)!

Bei Arbeiten an spannungs-
fuhrenden Anschlissen
(220/230 V) besteht Lebens-
gefahr durch Stromschlag.

» Schalten Sie die Stromzufuhr
zum Produkt ab, bevor Sie
Arbeiten durchfihren.

» Sichern Sie die Stromzufuhr
gegen Wiedereinschalten.

» Prifen Sie die Anschliisse
auf Spannungsfreiheit.

5.1 Anforderungen
an den Aufstellort des Produkts
beachten

» Stellen Sie sicher, dass der Aufstellort
trocken und durchgéangig frostsicher ist.

» Sorgen Sie dafir, dass der Regler am
Aufstellort jederzeit zuganglich ist.

» Sorgen Sie dafiir, dass gentigend
Raum fiir die Installation und Bedienung
des Reglers gegeben ist.

22

5.2 Regler elektrisch anschlieBen

1. Schrauben Sie die Abdeckung auf der
Ruckseite des Reglers ab.

2. Verbinden Sie die Klemmen L und N
(1) mit der Spannungsversorgung.

Gilltigkeit: VAZ CPC

» Verbinden Sie die Steuerkabel des
Reglers folgendermafRen mit den
Klemmen des MASTER-Wohnungs-
liftungsgerats:

— Anschluss S1 des Reglers —»
Klemme C1 des MASTERS

— Anschluss S2 des Reglers —
Klemme C2 des MASTERS

3. Schrauben Sie die Abdeckung auf der
Ruckseite des Reglers fest.

Installationsanleitung 0020237952_04



5.3 Kabellosen Regler am
MASTER-
Wohnungsliftungsgerat
anmelden

Giiltigkeit: VAZ CPCW

@)l
%
® @

» Stellen Sie sicher:

— Ein kabelloses Wohnungsliftungs-
gerat VAR 60/1 DW wurde zuvor
als MASTER eingerichtet.

— Der kabellose Regler ist elektrisch
angeschlossen und wird erstmalig
mit Strom versorgt.

— Die LEDs (1) und (2) blinken pul-
sierend.

» Geben Sie ber die Tasten (4-9) des
Reglers den achtstelligen Code ein,
den Sie zuvor bei der Einrichtung des
MASTER-Wohnungsliftungsgerats
festgelegt haben (- Betriebsanleitung
der Fernbedienung).
< Nach Eingabe des korrekten

Codes leuchten alle LEDs (1-3) fur
eine Sekunde.

Hinweis

Beachten Sie bei der Eingabe
des Codes, dass ...

... die Taste (8) des Reglers
der Taste ,maximale Luftungs-
geschwindigkeit" auf der Fern-
bedienung entspricht.

... die Taste (9) des Reglers
der Taste ,maximale Luft-
feuchte" auf der Fernbedie-
nung entspricht.

0020237952_04 Installationsanleitung

6 Storungsbehebung

Li)

Hinweis

Alle Wohnungsluftungsgerate sind
werksseitig als MASTER eingerich-
tet.

Giiltigkeit: VAZ CPC

Bedingung: Der Regler nimmt keine Verbindung zum

MASTER auf.

» Schalten Sie das Produkt aus.

» Stellen Sie sicher, dass die Liifterein-
heit korrekt auf den Wandbefestigungs-
rahmen montiert ist und der Kontakt der
Steckverbindung hergestellt ist.

Giiltigkeit: VAZ CPCW

Bedingung: Der Regler nimmt keinen Verbindung

zum MASTER auf.

» Stellen Sie sicher, dass die Funkstrecke
<20m.

oder:

» Setzen Sie den Regler auf Werks-
einstellungen zuruck.

» Melden Sie den Regler mit dem korrek-
ten Code erneut am MASTER an.

oder:

» Schalten Sie das Produkt aus.

» Stellen Sie sicher, dass die Llifterein-
heit korrekt auf den Wandbefestigungs-
rahmen montiert ist und der Kontakt der
Steckverbindung hergestellt ist.

Bedingung: Wohnungsliftungsgerate arbeiten nur im
Nachtmodus

» Stellen Sie sicher, dass der Helligkeits-
sensor an der linken Seite des Reglers
nicht verdeckt ist.
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6.1 Defekten Regler austauschen

1. Nehmen Sie das Produkt endgiiltig
aulder Betrieb. (- Seite 24)

2. Montieren Sie den Regler an die
Wand. (- Seite 21)

3. Schliel3en Sie den Regler elektrisch
an. (- Seite 22)

6.2 Regler auf Werkseinstellung
zuriicksetzen

Giiltigkeit: VAZ CPC
ODER VAZ CPCW

Falls erforderlich, kdnnen Sie den Regler
auf Werkseinstellungen zurticksetzen,
um den Regler erneut einem MASTER-
Wohnungsliftungsgerat zuzuweisen.
Vorhandene Zuweisungen werden dabei
geldscht.
» Unterbrechen Sie die Stromversor-
gung des Reglers.
» Stellen Sie die Stromversorgung des
Reglers wieder her.
< Die LED (3) leuchtet fir 10 Sekun-
den.
» Driicken Sie fiinfmal die Taste (4),
wahrend die LED (3) leuchtet.
< Die LED (3) leuchtet konstant.
» Unterbrechen Sie die Stromversor-
gung des Reglers.
» Stellen Sie die Stromversorgung des
Reglers wieder her.

7 AuBerbetriebnahme

7.1 Produkt endgiiltig auer
Betrieb nehmen

1. Schalten Sie die Anlage spannungsfrei.

2. Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

3. Trennen Sie den Regler vom Wandso-
ckel, indem Sie durch die beiden Off-
nungen auf der Unterseite die Rastna-
sen im Inneren mit einem geeigneten
Schlitzschraubendreher vorsichtig auf-
hebeln.

24

4. Loésen Sie die elektrischen Leitungen
zur Spannungsversorgung sowie die
Steuerleitungen von den Klemmen auf
der Rickseite des Reglers.

5. Schrauben Sie den Wandsockel ab.

8 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen

» Entsorgen Sie die Verpackung ord-
nungsgeman.

» Beachten Sie alle relevanten Vorschrif-
ten.

9 Kundendienst

Die Kontaktdaten unseres Kundendiensts
finden Sie im Anhang Country Specifics
oder auf unserer Website.
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Anhang
A Technische Daten

Technische Daten

VAZ CPC VAZ CPCW
Versorgungsspannung 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Frequenz 50 Hz 50 Hz
Bemessungsaufnahme 10w 10w
IP-Schutzart IPXO0 IPX0
Schutzklasse 1] 1]
zuldssige Betriebstemperatur 0...50°C 0...50°C
Funkfrequenz — 866,29 MHz
maximale Funkreichweite — 20 m

0020237952_04 Installationsanleitung
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1 Turvallisuus

1.1 Toimintaan liittyvat
varoitukset

Toimintaan liittyvien varoitus-
ten luokitus

Toimintaan liittyvat varoitukset
on luokiteltu seuraavasti varoi-
tusmerkein ja huomiosanoin
mahdollisen vaaran vakavuu-
den mukaan:

Varoitusmerkit ja huomiosa-
nat
Vaara!

Valiton hengenvaara tai
vakavien henkilovahinko-

jen vaara

Vaara!
sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara

Varoitus!
Lievien henkilovahinkojen
vaara

Varo!
Materiaalivaurioiden tai
ymparistovahinkojen
vaara

1.2 Tarkoituksenmukainen
kaytto

Jos tuotetta kaytetaan epa-
asianmukaisella tai tarkoituk-
seen kuulumattomalla tavalla,
kaytto voi vaurioittaa tuotetta tai
aiheuttaa muita aineellisia va-
hinkoja.

0020237952_04 Asennusohjeet

Tuotetta saa kayttaa ainoastaan
huoneiston ilmanvaihtolaitteiden
VAR 60/1 D tai VAR 60/1 DW
ohjaukseen.

Tarkoituksenmukaiseen kayt-
toon kuuluu:

— mukana toimitettavien tuot-
teen seka laitteiston kaikkien
osien kaytto-, asennus- ja
huolto-ohjeiden noudattami-
nen

— asennus ja kokoaminen tuote-
ja jarjestelmahyvaksynnan
mukaisesti

— kaikkien ohjeissa mainittujen
tarkastus- ja huoltoehtojen
noudattaminen.

Tarkoituksenmukainen kaytto
kasittaa lisaksi IP-koodin mukai-
sen asennuksen.

Muu kuin oheisessa kayttooh-
jeessa kuvattu kaytto tai kaytto,
joka ei vastaa tassa kuvattua
kayttoa, ei ole tarkoituksenmu-
kaista kayttoa. Epaasianmu-
kaista kayttéa on myds kaikki
valiton kaupallinen ja teollinen
kaytto.

Huomautus!

Kaikki epaasianmukainen
kaytto on kiellettya.
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1.3 Yleiset turvaohjeet

1.3.1 Riittamattoman
patevyyden vaara

Seuraavia toita saa tehda ai-
noastaan ammattilainen, jolla
on kyseisten toiden edellyttama
riittdva patevyys:

— Asennus

— Irrotus

— Asennus ja liitannat

— Kayttdonotto

— Korjaus

— Kaytostapoisto

» Noudata kaikkia tuotteeseen
liittyvia ohjeita.

» Toimi nykytekniikan edellytta-
malla tavalla.

» Noudata kaikkia asiaankuulu-
via direktiiveja, normeja, stan-
dardeja, lakeja ja muita maa-
rayksia.

1.3.2 sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara

Jos kosket sahkoa johtaviin
osiin, seurauksena on sahkais-
kun aiheuttama hengenvaara.

Ennen kuin ryhdyt tekemaan
tuotteelle toimenpiteita:

» Kytke tuote jannitteettomaksi
katkaisemalla kaikki virran-
syotot kaikkinapaisesti (jannit-
teenkatkaisulaite, jonka kos-
ketusvali on vahintaan 3 mm,
esimerkiksi sulake tai vikavir-
tasuojakytkin).
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» Esta tahaton paallekytkeyty-
minen.
» Tarkasta jannitteettomyys.

1.4 Maaraykset (direktiivit,

lait, normit)

» Noudata kansallisia maarayk-
sia, normeja, standardeja,
saadoksia, asetuksia ja la-
keja.

Asennusohjeet 0020237952_04



2 Dokumentaatiota koskevia
ohjeita
2.1 Muut sovellettavat asiakirjat

» Noudata ehdottomasti kaikkia laitteiston
osia koskevia kaytto- ja asennusohjeita.

» Noudata liitteen Country Specifics sisal-
tdmia maakohtaisia ohjeita.

2.2 Asiakirjojen sailyttaminen

» Anna nama ohjeet seka kaikki muut
patevat asiakirjat laitteiston omistajalle.

2.3 Ohjeiden voimassaolo

Nama ohjeet koskevat ainoastaan seuraa-

via:

Tuote — tuotenumero

VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Tuotekuvaus

Tuote huoneiston ilmanvaihtolaitteille
VAR 60/1 D ja VAR 60/1 DW tarkoitettu
saadin. Saatimella voidaan ohjata yksit-
taista huoneiston ilmanvaihtolaitetta tai
huoneiston ilmanvaihtolaitteiden muodos-
tamaa jarjestelmaa joko manuaalisesti tai
erilaisten automaattisten kayttétapojen
avulla.

Langallista sdadintéd VAZ CPC voidaan
kayttaa langallisten huoneiston ilmanvaih-
tolaitteiden VAR 60/1 D kanssa.
Langatonta sdadinta VAZ CPCW voidaan
kayttaa langattomien huoneiston ilman-
vaihtolaitteiden VAR 60/1 DW kanssa.
Saatimessa on lisaksi anturit, joilla valvo-
taan

— huoneen valoisuutta
— ilmankosteutta seka
— huoneilman CO2-pitoisuutta.

Jos ilman esiasetetut raja-arvot ylitetaan,
saadin kaynnistaa ilmanpoiston valitun
kayttétavan mukaan.

0020237952_04 Asennusohjeet

Tuotteen nayton ledit osoittavat esiasetet-
tujen raja-arvojen ylityksen ja ilmansuodat-
timen pakollisen puhdistuksen.

3.1 Ohjaimet
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1 Led: ilmankos-
teuden raja-arvo
ylitetty

2 Led: suodatti-
men puhdistus

3 Led: COzraja-

arvo ylitetty
4  eco-tila*
5 Automaattinen
tila*

6 Led: ristivirta-
siirto (MASTER-
laite tuo ilmaa)

7  llmanpoisto*

8  llmantuonti*

9 Led: ristivirta-
siirto (MASTER-
laite poistaa il-
maa)

10 Naytto: ilman-
vaihtolaitteen
teho

11 llmanvaihtolait-
teen teho

12 limankosteuden
raja-arvo

13 Naytto: ilman-

kosteuden raja-

arvo

Painike ja led

3.2 Tyyppikilven tiedot

Tyyppikilven tiedot

Merkitys

(4]

Lue asennus- ja
huolto-ohjeet!

(=]

Suojausluokka I

VAZ CPC /
VAZ CPCW

Tyyppimerkinta (lan-
gallinen/langaton
malli)

1/N, 220 - 240 V,
50 Hz

sallittu verkkojannite
ja verkkotaajuus

Pmaks.

Nimellisottoteho
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3.3 CE-merkinta

C€

CE-merkinnalla osoitetaan, etta tuote tayt-
taa asianmukaisten direktiivien olennaiset
vaatimukset vaatimustenmukaisuusvakuu-

tuksen mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saata-

villa tarkasteltavaksi valmistajalta.

4 Asennus

4.1 Toimitukseen siséltyvien osien

tarkastus

» Tarkasta, etta toimitus sisaltaa kaikki
asianmukaiset osat.

Luku- | Sisaltoé

maara

1 Saadin VAZ CPC/CPCW
1 Kayttdohjeet

1 Asennusohjeet

4.2 Saatimen asennus

o =

@H(\Gﬁ

MO OM

1. Puhkaise kaapeleita varten aukko tar-
koitukseen varattuun kohtaan (1) sei-

natelineessa.
Voimassaolo: VAZ CPCW

» Varmista langattoman saatimen asen-

nuksen yhteydessa, etta etaisyys
huoneiston MASTER-ilmanvaihto-
laitteeseen < 20 m.

30

@ N

Veda kaapelit aukon lapi.
Pida seinatelinettd vaakasuorassa sei-

nalla ja merkitse aukkojen (2) kautta
porausreikien paikat ruuveille.

4. Irrota seinateline ja poraa seindan mer-
kittyihin kohtiin kaksi reikaa.

5. Veda kaapelit seinatelineen aukon lapi.

6. Kiinnita seinateline tarkoitukseen so-
veltuvilla tapeilla ja tasapaaruuveilla.

7. Liitd saadin sahkdisesti. (- sivu 31)

8. Tyo6nna saadinta seinatelineeseen,
kunnes kuulet lukitusnokkien lukittu-
van.

5 Sahkoasennus

Sahkoasennuksen saa tehda ainoastaan
sahkbdalan ammattilainen.

PN

Vaaral!

Jannitteisten liitdntojen
(220/230 V) aiheuttama
hengenvaara!

Kun jannitteisille liitanndille
(220/230 V) tehdaan huolto-

tai korjaustoita, on olemassa
sahkoéiskun aiheuttama hengen-
vaara.

» Kytke tuotteen virransyotto
pois paalta ennen tdiden
suorittamista.

» Esta virransyoton tahaton
paallekytkeytyminen.

» Tarkasta liitdntdjen jannit-
teettdmyys.

Asennusohjeet 0020237952_04



5.1 Tuotteen sijoituspaikkaa
koskevien vaatimusten
noudattaminen

» Varmista, etta sijoituspaikka on kuiva ja
suojattu taysin jaatymiselta.

» Varmista, ettd sdadin on aina kaytetta-
vissa sijoituspaikassa.

» Varmista, ettd sdatimen asennusta ja
kayttéa varten on riittavasti tilaa.

5.2 Saatimen liittaminen
sahkoisesti

5.3 Langattoman saatimen

ilmoittaminen huoneiston
MASTER-
ilmanvaihtolaitteeseen

Voimassaolo: VAZ CPCW

‘,xoDO

.‘/ B COzOu@
eE] |
I
® ©®

1. lrrota saatimen takapuolella olevan
suojuksen ruuvi ja irrota suojus.

2. Liita liittimet L ja N (1) jannitteensyo6t-
toon.

Voimassaolo: VAZ CPC

» Liitd sdatimen ohjauskaapelit huo-
neiston MASTER-ilmanvaihtolaitteen
liittimiin seuraavasti:

— Saatimen liitanta S1
laitteen liitin C1

— Saatimen liitdnta S2 - MASTER-
laitteen liitin C2

3. Kiinnita saatimen takapuolella olevan
suojuksen ruuvi ja kiinnita suojus.

- MASTER-

0020237952_04 Asennusohjeet

» Varmista:

— Langaton huoneiston ilmanvaihto-
laite VAR 60/1 DW on maaritetty ai-
emmin MASTER-laitteeksi.

— Langaton saadin on liitetty sah-
kdisesti ja siihen kytketdan ensim-
maista kertaa virta.

— Ledit (1) ja (2) vilkkuvat sykayksit-
tain.

» Syobta saatimen painikkeilla (4-9)
kahdeksanmerkkinen koodi, jonka
olet maarittanyt aiemmin huoneiston
MASTER-ilmanvaihtolaitteen maari-
tyksen yhteydessa (- kauko-ohjaimen
kayttoohjeet).
< Kun olet syéttanyt oikean koodin,

kaikki ledit (1-3) palavat sekunnin.

. ‘ Ohje

Ota koodin syéttamisen yhtey-
dessa huomioon, etta...
...saatimen painike (8) vas-
taa kauko-ohjaimen painiketta
"llmanvaihtolaitteen maksimi-
teho".
...sdatimen painike (9) vastaa
kauko-ohjaimen painiketta
"Maksimi-ilmankosteus".
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6 Vianpoisto

- ’ Ohje

Kaikki huoneiston ilmanvaihto-
laitteet on maéaritetty tehtaalla
MASTER-laitteiksi.

Voimassaolo: VAZ CPC

Edellytys: Saadin ei muodosta yhteyttd MASTER-
laitteeseen.

» Kytke tuote pois paalta.

» Varmista, etta puhallinyksikké on asen-
nettu oikein seinakiinnityskehykseen ja
etta pistokeliitantd on kunnolla kiinni.

Voimassaolo: VAZ CPCW

Edellytys: Saadin ei muodosta yhteyttd MASTER-

laitteeseen.

» Varmista, etta radiosignaaliyhteys
<20m.

tai:

» Palauta sdatimen tehdasasetukset.

» limoita saadin ja oikea koodi uudelleen
MASTER-laitteeseen.

tai:

» Kytke tuote pois paalta.

» Varmista, ettd puhallinyksikké on asen-
nettu oikein seindkiinnityskehykseen ja
etta pistokeliitantd on kunnolla kiinni.

Edellytys: Huoneiston ilmanvaihtolaitteet toimivat

vain yétilassa

» Varmista, ettd sdatimen vasemmalla
puolella olevaa valoanturia ei ole pei-
tetty.

6.1 Viallisen saatimen vaihto

1. Poista tuote lopullisesti kaytosta.

(- sivu 32)
2. Asenna saadin seinaan. (- sivu 30)
3. Liité saadin sahkdisesti. (- sivu 31)
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6.2 Saatimen tehdasasetusten
palautus

Voimassaolo: VAZ CPC
TAI VAZ CPCW

Tarvittaessa voit palauttaa saatimen teh-
dasasetukset, jotta voit maarittda saati-
men uudelleen huoneiston MASTER-il-
manvaihtolaitteelle. Talléin mahdolliset
maaritykset poistetaan.
» Katkaise saatimen virransyotto.
» Kytke saatimen virransyo6tto takaisin
paalle.
< Led (3) palaa 10 sekuntia.
» Paina viisi kertaa painiketta (4), kun
led (3) palaa.
< Led (3) palaa kiinteasti.
» Katkaise saatimen virransyotto.
» Kytke saatimen virransyotto takaisin
paalle.

7 Kaytostapoisto

7.1 Tuotteen poistaminen kaytosta
lopullisesti

Kytke laitteisto jannitteettdmaksi.

Esta tahaton paallekytkeytyminen.

3. Irrota sdadin seinatelineestd kampea-
malla sisapuolella olevat lukitusnokat
alapuolella olevien aukkojen kautta va-
rovasti auki sopivalla ruuvitaltalla.

4. Irrota jannitteensy6tdn johdot seka
ohjausjohdot saatimen takapuolella
olevista liittimista.

5. lIrrota seinéateline.

N =
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8 Kierratys ja havittaminen

Pakkauksen havittaminen

» Havita pakkaus asianmukaisella tavalla.

» Noudata kaikkia asiaa koskevia maa-
rayksia.

9 Asiakaspalvelu

Asiakaspalvelumme yhteystiedot 16ytyvat
liitteestd Country Specifics tai verkkosivus-
toltamme.

0020237952_04 Asennusohjeet
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Liite
A Tekniset tiedot
Tekniset tiedot

mintaetaisyys

VAZ CPC VAZ CPCW
Syoéttojannite 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Taajuus 50 Hz 50 Hz
Nimellisottoteho 10w 10w
IP-suojausluokka IPX0 IPX0
Suojausluokka 1l 1l
sallittu kayttolampdtila 0..50°C 0..50°C
Radiotaajuus — 866,29 MHz
radiotaajuuskayton suurin toi- | — 20 m

34
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Installationsanvisning

Innehall
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uppstallningsplatsen for
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5.2 Ansluta regleringen elektriskt.......
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regleringen pa MASTER-
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6.1 Byt defekt reglering..........cc.........
6.2 Aterstall regleringen till
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1 Sakerhet

1.1 Atgirdsrelaterade
varningsanmarkningar

Klassificering av handlingsre-
laterade varningar
De handlingsrelaterade varning-
arna ar klassificerade med var-
ningssymboler och signalord
enligt allvarlighetsgraden for
mojlig fara:
Varningssymboler och var-
ningstext
Fara!

omedelbar livsfara eller
fara for allvarliga per-
sonskador

Fara!

Livsfara pga. elektrisk stot
Varning!

Fara for lattare per-
sonskador

Se upp!

Risk for skador pa féremal
eller milj6

1.2 Avsedd anvandning

Felaktig eller ej avsedd anvand-
ning kan skada produkten eller
andra materiella varden.

Produkten far uteslutande
anvandas for styrning av
ventilationsaggregat for
bostad VAR 60/1 D resp.
VAR 60/1 DW.

Avsedd anvandning innefattar:

36

— att bifogade drift-, installa-
tions- och underhallsanvis-
ningar for produkten och an-
laggningens ovriga kompo-
nenter foljs

— att installation och montering
sker i enlighet med produk-
tens och systemets godkan-
nande

— att alla besiktnings- och un-
derhallsvillkor som anges i
anvisningarna uppfylls.

Den andamalsenliga anvand-
ningen omfattar darutover in-
stallationen enligt IP-kod.

All anvandning utom sadan som
beskrivs i dessa anvisningar el-
ler som utgar fran sadan galler
som ej avsedd anvandning. All
direkt kommersiell och industri-
ell anvandning galler ocksa som
ej avsedd anvandning.

Obs!
Missbruk ar e tillatet.

1.3 Allmanna
sakerhetsanvisningar

1.3.1 Fara pa grund av
otillracklig kvalifikation

Fdljande arbeten far bara utfo-
ras av fackhantverkare med till-
racklig kvalifikation:

— Montering
— Demontering
— Installation
— Driftsattning

Installationsanvisning 0020237952_04



— Reparation
— Avstallning

» Beakta alla anvisningar som
medfdljer produkten.

» Arbeta i enlighet med modern
teknisk standard.

» FOlj alla gallande direktiv, nor-
mer, lagar och andra fore-
skrifter.

1.3.2 Livsfara pga. elektrisk
stot

Om du rér vid spanningsfo-
rande komponenter foreligger
livsfara pga. el.

Innan du utfér arbeten pa pro-

dukten:

» Gor produkten spannings-
|I6s genom att alla stromfor-
sorjningar kopplas fran vid
alla poler (elektrisk avskilj-
ning med minst 3 mm kon-
taktavstand, t.ex. sakringar el-
ler ledningsskyddsbrytare).

» Sakra mot oavsiktlig paslag-
ning.

» Kontrollera att det inte finns
nagon spanning kvar.

1.4 Foreskrifter (riktlinjer,
lagar, normer)

» Beakta nationella foreskrifter,
normer, riktlinjer, férordningar
och lagar.

0020237952_04 Installationsanvisning
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2 Hanvisningar till
dokumentation

2.1 Folj anvisningarna i 6vrig
dokumentation

» Folj alltid de driftinstruktioner och instal-
lationsanvisningar som medféljer syste-
mets komponenter.

» Beakta de nationellt specifika anvisning-
arna i bilagan Country Specifics.

2.2 Forvaring av dokumentation
» Lamna éver denna anvisning och all
6vrig dokumentation till anvandaren.
2.3 Anvisningens giltighet
Denna anvisning géller endast for:

Produkt - artikelnummer
VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Produktbeskrivning

Produkten &r en reglering fér ventilations-
aggregat VAR 60/1 D och VAR 60/1 DW.
Regleringen styr ett enskilt ventilationsag-
gregat eller ett system av ventilationsag-
gregat manuellt eller med olika automa-
tiska driftssatt.

Den kabelbundna regleringen VAZ CPC
kan anvandas med kabelbundna ventila-
tionsaggregat VAR 60/1 D.

Den tradlésa regleringen VAZ CPCW kan
anvandas med tradldsa ventilationsaggre-
gat VAR 60/1 DW.

Regleringen har darutéver sensorer for
Overvakning

— ljusstyrkan i rummet,

— luftfuktigheten och

— COz-innehallet i rumsluften.

Om luften 6verskrider det respektive forin-

stallda gransvardet startar regleringen av-

luftningen, beroende pa det valda driftssat-
tet.
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Lysdioder pa produktens display signali-
serar ett dverskridande av de forinstallda
gransvardena och att luftfiltret maste ren-

goras.

3.1

Manoverelement
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1  Lysdiod: grans-
varde for luftfuk-
tighet 6verskri-
den

2  Lysdiod: Rengor
filter

3 Lysdiod: CO2-

gransvarde 6ver-

skridet

Eco-lage*

Automatik-lage*

6 LED: tvarventi-
lation (MASTER
ventilerad)

7  Avluftning*

a b

8 Ventilation*

9 LED: tvarventi-
lation (MASTER
avluftad)

10 Pa displayen:
ventilationshas-
tighet

11 Ventilationshas-
tighet

12 Gransvarde for
luftfuktigheten

13 Visning: Grans-
varde for luftfuk-
tigheten

*  Knapp och LED

3.2 Uppgifter pa typskylten

Uppgifter pa typ-
skylten

Betydelse

(il

Las anvisningarna
for installation och
underhall!

(=]

Skyddsklass Il

VAZ CPC /
VAZ CPCW

Typklass (tradbun-
den/tradids version)

1/N, 220-240 V,
50 Hz

tillaten natspanning
och natfrekvens

Pmax

Dimensioneringsfaste

Installationsanvisning 0020237952_04



3.3 CE-markning

q

CE-markningen dokumenterar att produk-
ten i enlighet med férsdkran om éverens-
stdmmelse uppfyller de grundlaggande
krav som stélls av tilldmpliga direktiv.

Forsakran om dverensstammelse finns
hos tillverkaren.

4 Montering

41 Kontrollera
leveransomfattningen

» Kontrollera att alla delar finns med.

Antal | Innehall

1 Reglering VAZ CPC/CPCW
1 Bruksanvisning

1 Installationsanvisning

4.2 Montera reglering
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1. Skar upp en 6ppning for kablarna pa
det harfér avsedda stallet (1) i vagg-
sockeln.

Giltighet: VAZ CPCW

» Sakerstall vid montage av den trad-
I6sa regleringen att avstandet till
MASTER-ventilationsaggregatet
uppgar till <20 m.

2. Tra kablarna genom dppningen.

0020237952_04 Installationsanvisning

3. Hall vaggsockeln vagrat mot vaggen
och markera borrhalens positioner ge-
nom &éppningarna (2).

4. Ta bort vaggsockeln och borra tva hal i
vaggen pa de markerade stéllena.

5. Tréa kablarna genom 8ppningen i vagg-
sockeln.

6. Fast vaggsockeln med lampliga plug-
gar och skruvar med platt huvud.

7. Anslut regleringen elektriskt.

(- Sida 40)

8. Stick in regleringen pa vaggsockeln tills

sparrarna hakar i horbart.

5 Elinstallation

Elinstallationen far bara utféras av den
behorig elektriker.

A\

Fara!

Livsfara pa grund av spén-
ningsférande anslutningar
(220/230 V)!

Vid arbete pa spanningsférande
anslutningar (220/230 V) finns
det risk for livsfarliga elstotar.

» Koppla fran stromforsorj-
ningen till produkten innan
du genomfor nagra arbeten.

> Se till att strdmmen inte kan
kopplas in igen.

» Kontrollera att anslutning-
arna inte ar spanningsfo-
rande.

5.1 Beakta kraven
pa uppstillningsplatsen for
produkten
» Se till att uppstéllningsplatsen &r torr
och helt frostsaker.
» Se till att regleringen alltid ar tillgénglig
pa uppstalliningsplatsen.
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» Se till att det finns tillrackligt med ut-
rymme for installation och mandvrering
av regleringen.

5.2 Ansluta regleringen elektriskt

5.3 Logga in den sladdiésa

regleringen pa MASTER-
ventilationsaggregatet
Giltighet: VAZ CPCW

1. Skruva av tackskyddet pa baksidan av
regleringen.

2. Anslut klAmmorna L och N (1) med
spanningsfoérsdrjningen.

Giltighet: VAZ CPC

» Anslut regleringens styrkabel med
klammorna for MASTER-ventilations-
aggregatet enligt foljande:

— Anslutning S1 for regleringen -
klamma C1 pa MASTER

— Anslutning S2 for regleringen -
klamma C2 pa MASTER

3. Skruva fast tackskyddet pa baksidan
av regleringen.

40

Z,\/{@

| [5eeont| =5
e 0O

GEE
[
®

» Se till att:

— Ett tradlost ventilationsaggregat
VAR 60/1 DW har tidigare installe-
rats som MASTER.

— Den tradlésa regleringen ar elekt-
riskt ansluten och strémforsorjs for
forsta gangen.

— Lysdioderna (1) och (2) blinkar
pulserande.

» Mata med knapparna (4-9) pa regle-
ringen in den atta tecken langa ko-
den, som du dessforinnan faststallt
vid installation av MASTER-ventila-
tionsaggregatet (— Bruksanvisningen
for fjarrkontrollen).
< Efter att ha matat in den korrekta

koden lyser alla lysdioder (1-3)
under en sekund.

. Anmarkning

l Vid inmatning av koden, ob-
servera foljande:

...knappen (8) pa regleringen
motsvarar knappen "maximal
ventilationshastighet” pa fjarr-
kontrollen.

...knappen (9) pa regleringen
motsvarar knappen "maximal
luftfuktighet” pa fjarrkontrollen.

Installationsanvisning 0020237952_04



6 Felsokning

Anmarkning
Alla ventilationsaggregat ar instal-
lerade som MASTER pa fabriken.

Giltighet: VAZ CPC

Betingelse: Regulatorn tar inte upp nagon kontakt
med MASTER.

» Koppla fran produkten.

» Sakerstall att ventilationsenheten ar
korrekt monterad pa vagginfastningsra-
men och att stickanslutningens kontakt
har uppréattats.

Giltighet: VAZ CPCW

Betingelse: Regleringen tar inte upp nagon kontakt
med MASTER.

» Kontrollera att radiostrackan ar < 20 m.

eller:

» Aterstéll regleringen till fabriksinstall-
ningarna.

» Logga in regleringen med korrekt kod i
MASTER.

eller:

» Koppla fran produkten.

» Sakerstall att ventilationsenheten ar
korrekt monterad pa vagginfastningsra-
men och att stickanslutningens kontakt
har upprattats.

Betingelse: Ventilationsaggregaten arbetar endast i

nattlage

> Se till att ljusstyrkesensorn pa reglering-
ens vanstra sida inte ar 6vertackt.

6.1 Byt defekt reglering

1. Ta produkten slutgiltigt ur drift.
(- Sida 41)

2. Montera regleringen pa vaggen.
(- Sida 39)

3. Anslut regleringen elektriskt.
(- Sida 40)
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6.2 Aterstill regleringen till
fabriksinstallning

Giltighet: VAZ CPC
ELLER VAZ CPCW

Vid behov kan du aterstalla regleringen
till fabriksinstaliningarna for att aterigen
tilldela regleringen till ett MASTER-ven-
tilationsaggregat. Befintliga tilldelningar
raderas.
» Avbryt regleringens stromforsérjning.
» Aterstéll regleringens stromforsorj-
ning.
< Lysdioden (3) lyser under 10 se-
kunder.
» Tryck fem ganger pa knappen (4),
medan lysdioden (3) lyser.
< Lysdioden (3) lyser konstant.
» Avbryt regleringens stromforsoérjning.
» Aterstéll regleringens stromforsorj-
ning.

7 Avstallning

7.1 Slutgiltig avstéllning av
produkten

1. GO&r anlaggningen utan spanning.

Sakra mot oavsiktlig paslagning.

3. Skilj regleringen fran vaggsockeln ge-
nom att forsiktigt banda upp sparrarna
genom de bada éppningarna pa under-
sidan med en lamplig sparskruvmejsel.

4. Lossa de elektriska ledningarna till
spanningsforsoérjningen och styrled-
ningarna fran klammorna pa baksidan
av regleringen.

5. Skruva av vaggsockeln.

n
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8 Atervinning och
avfallshantering

Avfallshantering av forpackningen

» Avfallshantera emballaget enligt gal-

lande foreskrifter.
» FOolj alla relevanta bestdmmelser.

9 Kundtjanst

Var kundtjansts kontaktdata hittar du i bi-
lagan Country Specifics eller pa var web-
sida.
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Bilaga
A Tekniska data
Tekniska data

VAZ CPC VAZ CPCW
Forsorjningsspanning 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Frekvens 50 Hz 50 Hz
Dimensioneringsfiste 10w 10w
IP-skyddsklass IPX0 IPX0
Skyddsklass 1] 1]
tillaten driftstemperatur 0...50°C 0...50°C
Tradl6s frekvens — 866,29 MHz
maximal tradlos rackvidd — 20 m

0020237952_04 Installationsanvisning
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1 Sécurité

1.1 Mises en garde relatives
aux opérations

Classification des mises en
garde liées aux manipulations
Les mises en garde relatives
aux manipulations sont gra-
duées a l'aide de symboles as-
sociés a des mots-indicateurs,
qui signalent le niveau de gra-
vité du risque encouru.

Symboles de mise en garde
et mots-indicateurs
Danger !

Danger de mort immeédiat
ou risque de blessures
graves

Danger !
Danger de mort par élec-
trocution

Avertissement !

Risque de blessures lé-
geres

Attention !

Risque de dommages
matériels ou de menaces
pour I'environnement

1.2 Utilisation conforme

Toute utilisation incorrecte ou
non conforme risque d’endom-
mager le produit et d’autres
biens matériels.

Le produit sert exclusivement a
commander les unités de venti-
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lation résidentielle VAR 60/1 D
ou VAR 60/1 DW.

L’utilisation conforme suppose :

— le respect des notices d'uti-
lisation, d’installation et de
maintenance du produit ainsi
que des autres composants
de l'installation

— une installation et un montage
conformes aux critéres d’ho-
mologation du produit et du
systéme

— le respect de toutes les condi-
tions d’inspection et de main-
tenance qui figurent dans les
notices.

L’utilisation conforme de I'appa-
reil suppose, en outre, une ins-
tallation conforme au code IP.

Toute utilisation autre que celle
décrite dans la présente no-
tice ou au-dela du cadre stipulé
dans la notice sera considérée
comme non conforme. Toute
utilisation directement commer-
ciale et industrielle sera égale-
ment considérée comme non
conforme.

Attention !

Toute utilisation abusive est
interdite.
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1.3 Consignes générales de
sécurité
1.3.1 Danger en cas de
qualification insuffisante

Les opérations suivantes ne
peuvent étre effectuées que par
des professionnels suffisam-
ment qualifiés :

— Montage

— Démontage

— Installation

— Mise en fonctionnement

— Réparation

— Mise hors service

» Conformez-vous aux notices
fournies avec le produit.

» Conformez-vous systémati-
quement a I'état de la tech-
nique.

» Respectez les directives,
normes, législations et autres
dispositions en vigueur.

1.3.2 Danger de mort par
électrocution

Si vous touchez les compo-
sants conducteurs, vous vous
exposez a une électrocution
mortelle.

Avant d’intervenir sur le pro-

duit :

» Mettez le produit hors tension
en coupant toutes les sources
d’alimentation électrique sur
tous les podles (séparateur
électrique avec un intervalle

46

de coupure d’au moins 3 mm,
par ex. fusible ou disjoncteur
de protection).
» Sécurisez I'appareil pour évi-
ter toute remise sous tension.
» Vérifiez que le systéme est
bien hors tension.

1.4 Prescriptions (directives,
lois, normes)

» Veuillez respecter les pres-
criptions, normes, directives,
décrets et lois en vigueur
dans le pays.
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2 Remarques relatives a la
documentation

2.1 Respect des documents

complémentaires applicables

» Conformez-vous impérativement a
toutes les notices d'utilisation et d’ins-
tallation qui accompagnent les compo-
sants de l'installation.

» Tenez compte des consignes spéci-
fiques au pays qui figurent dans I'an-
nexe Country Specifics.

2.2 Conservation des documents

» Remettez cette notice et 'ensemble
des documents complémentaires appli-
cables a I'utilisateur.

2.3 Validité de la notice

Cette notice s’applique exclusivement aux
modeles suivants :

Produit - référence d’article

VAZ CPC 0020236367

VAZ CPCW 0020236368

3 Description de I'appareil

Ce produit est un régulateur pour unités
de ventilation résidentielle VAR 60/1 D et
VAR 60/1 DW. Le régulateur sert a piloter
une unité de ventilation résidentielle ou un
systéme composé de plusieurs unités de
ventilation résidentielle. Il offre un mode
de fonctionnement manuel et différents
modes automatiques.

Le régulateur filaire VAZ CPC est prévu
pour les unités de ventilation résidentielle
filaires VAR 60/1 D.

Le régulateur sans fil VAZ CPCW est
prévu pour les unités de ventilation
résidentielle sans fil VAR 60/1 DW.

Le régulateur comporte en outre des cap-
teurs qui surveillent

— la luminosité ambiante,
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— I'humidité de l'air ainsi que

— la teneur en CO2 de I'air de la piece.

Si les caractéristiques de I'air dépassent
certains seuils définis a I'avance, le régula-
teur déclenche I'extraction suivant le mode
de fonctionnement sélectionné.

Les DEL a I'’écran du produit signalent tout
dépassement des seuils définis a 'avance,
ainsi que toute nécessité de nettoyage du
filtre a air.

3.1 Eléments de commande

®/\

”w
\

O to
@l/"ooU . ijg
WUUJJ

e OO ® B

1 DEL : dépasse- 8 Apport d’air
ment du seuil frais*
d’humidité de 9 DEL : ventila-
I'air tion transver-

2 DEL : nettoyage sale (extraction
du filtre MASTER)

3 DEL : dépasse- 10 Affichage : vi-
ment du seuil de tesse de ventila-
CO:2 tion

4 Mode éco* 11 Vitesse de venti-

5 Mode automa- lation
tique* 12 Seuil d’humidité

6 DEL : ventilation de lair
transversale (ap- 13 Affichage : seuil
port MASTER) d’humidité de

7  Extraction de I'air

I'air vicié* *  Touche et DEL
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3.2 Mentions figurant sur la plaque
signalétique

Mentions figurant
sur la plaque signa-
létique

(14l
(=]

VAZ CPC/
VAZ CPCW

Signification

Lire la notice d'instal-
lation et de mainte-
nance !

Indice de protection I

Désignation de type
(version filaire/sans
fil)

Tension et fréquence
secteur admissibles
Consommation nomi-
nale

1/N, 220-240 V,
50 Hz

Pmax

3.3 Marquage CE

C€

Le marquage CE atteste que les produits
sont conformes aux exigences élémen-
taires des directives applicables, confor-
mément a la déclaration de conformité.

La déclaration de conformité est disponible
chez le fabricant.

4 Montage
4.1 Contrdle du contenu de la
livraison

» Veérifiez que le contenu de la livraison
est complet.

Nom- | Sommaire

bre

1 Régulateur VAZ CPC/CPCW
1 Notice d’emploi

1 Notice d’installation
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4.2 Montage du régulateur

@ D

@F(\Qﬁ

Q@ _UP

©

/]

1. Coupez une ouverture pour les cables
a 'emplacement prévu a cet effet (1)
dans le socle mural.

Validité: VAZ CPCW

» Au moment du montage du régulateur
sans fil, assurez-vous que la distance
par rapport a I'unité de ventilation
résidentielle MASTER est <20 m.

2. Introduisez les cébles dans l'ouverture.

3. Maintenez le socle mural a I'horizon-
tale et repérez I'emplacement des
trous de pergage (2) a travers les ou-
vertures prévues pour les vis.

4. Otez le socle mural et percez deux
trous dans le mur aux emplacements
marques.

5. Introduisez les cébles dans l'ouverture
du socle mural.

6. Fixez le socle mural avec des chevilles
et des vis a téte plate adaptées.

7. Procédez au raccordement électrique
du régulateur. (- page 49)

8. Placez le régulateur sur le socle mural
jusqu'a ce que les ergots d'enclique-
tage s'enclenchent de maniére audible.
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5 Installation électrique

L’installation électrique doit étre réalisée
exclusivement par un électricien qualifié.

PN

Danger!

Danger de mort en cas de
contact avec les raccords
sous tension (220/230 V) !

Toute intervention au niveau
des raccords sous tension
(220/230 V) présente un risque
d’électrocution et donc un
danger de mort.

» Coupez I'alimentation élec-
trique de I'appareil avant la
moindre intervention.

» Protégez I'alimentation élec-
trique pour empécher tout ré-
enclenchement.

» Veérifiez que les raccords
sont bien hors tension.

5.1 Respect des

exigences relatives au choix de

I’'emplacement du produit

» Veillez a ce que I'emplacement d’instal-
lation soit bien sec et absolument pas
exposé au gel.

» Assurez-vous que le régulateur soit ac-
cessible a tout moment a son emplace-
ment d’installation.

» Assurez-vous qu'il y ait suffisamment
d’espace pour installer et utiliser le ré-
gulateur.
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5.2 Raccordement électrique du
régulateur

1. Dévissez la protection de la face ar-
riere du régulateur.

2. Raccordez les cosses L et N (1) a I'ali-
mentation électrique.

Validité: VAZ CPC

» Reliez le cable de commande du ré-
gulateur aux bornes de I'unité de ven-
tilation résidentielle MASTER comme
indiqué ci-dessous :

— Raccordement S1 du régulateur -
borne C1 de l'unité MASTER

— Raccordement S2 du régulateur -
borne C2 de I'unité MASTER

3. Vissez la protection de la face arriere
du régulateur.
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5.3 Connexion du régulateur sans
fil a 'unité de ventilation
résidentielle MASTER

Validité: VAZ CPCW

@‘(\l‘% o 0 O ‘

R r;u o/@
Aloo 0t ‘
@A)t |

GPEE
[
® ©

» Assurez-vous que :

— Une unité de ventilation résiden-
tielle sans fil VAR 60/1 DW a été
définie comme MASTER au préa-
lable.

— Le régulateur sans fil est relié a
I'électricité et est alimenté en cou-
rant.

— Les DEL (1) et (2) clignotent par
impulsions.

» Utilisez les touches (4-9) du régula-
teur pour saisir le code a huit chiffres
défini au préalable lors de la configu-
ration de I'unité de ventilation résiden-
tielle MASTER (- notice d'utilisation
de la commande a distance).
< Apres avoir saisi le code correct,

toutes les DEL (1-3) s'allument
pendant une seconde.

Remarque

Lors de la saisie du code,
notez que...

... la touche (8) du régulateur
correspond a la touche « vi-
tesse de ventilation maximale
» de la commande a distance.
... la touche (9) du régulateur
correspond a la touche « hu-
midité de I'air maximale » de
la commande a distance.
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6 Dépannage

Lil

Remarque

Toutes les unités de ventilation ré-
sidentielle sont configurées d’'usine
en mode MASTER.

Validité: VAZ CPC

Condition: Le régulateur ne se met pas en liaison
avec I'unité MASTER.

» Eteignez le produit.

» Assurez-vous que l'unité de ventilation
est correctement montée sur le cadre
de fixation murale et que le contact du
connecteur est établi.

Validité: VAZ CPCW

Condition: Le régulateur ne se met pas en liaison
avec I'unité MASTER.

» Assurez-vous que la liaison radio est
<20 m.

ou:

> Rétablissez les réglages d’usine du
régulateur.

» Annoncez de nouveau le régulateur
aupres de 'unité MASTER avec le bon
code.

ou:

» Eteignez le produit.

» Assurez-vous que l'unité de ventilation
est correctement montée sur le cadre
de fixation murale et que le contact du
connecteur est établi.

Condition: Les unités de ventilation résidentielle ne
fonctionnent qu’en mode nuit

» Assurez-vous que le capteur de lumino-
sité situé du coté gauche du régulateur
n’est pas masqué.
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6.1
défectueux

1. Eteignez le produit définitivement.
(- page 51)

2. Montez le régulateur au mur.
(- page 48)

3. Procédez au raccordement électrique
du régulateur. (— page 49)

6.2 Retour du régulateur aux
réglages d’usine

Validité: VAZ CPC
OU VAZ CPCW

Si nécessaire, vous pouvez restaurer
les réglages d’usine du régulateur. Vous
pourrez ainsi définir une nouvelle unité
de ventilation résidentielle MASTER
dans le régulateur. Les attributions exis-
tantes sont alors effacées.

» Interruption de I'alimentation élec-
trique du régulateur.

» Remettez le régulateur sous tension.
< La LED (3) s'allume pendant 10

secondes.

» Appuyez cinq fois sur la touche (4)
pendant que la LED (3) est allumée.
< La LED (3) est allumée en continu.

» Interruption de I'alimentation élec-
trique du régulateur.

» Remettez le régulateur sous tension.

7 Mise hors service

7.1 Mise hors service définitive de

I'appareil

1. Mettez l'installation hors tension.

2. Sécurisez I'appareil pour éviter toute
remise sous tension.

3. Otez le régulateur du socle mural en
soulevant précautionneusement les er-
gots d'encliquetage internes en pas-

sant un tournevis a téte plate approprié

dans les deux ouvertures.
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Remplacement d'un régulateur 4.

Desserrez les cables de I'alimentation
électrique et les cables de commande
des cosses a l'arriere du régulateur.
5. Dévissez le socle mural.

8 Recyclage et mise au rebut

Mise au rebut de ’'emballage

» Procédez a la mise au rebut de I'embal-
lage dans les régles.

» Conformez-vous a toutes les prescrip-
tions en vigueur.

9 Service client

Les coordonnées de notre service client
figurent dans I'annexe Country Specifics
ou sur notre site Internet.
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Annexe

A Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

VAZ CPC VAZ CPCW
Tension d’alimentation 220 ... 240 Vca 220 ... 240 Vca
Fréquence 50 Hz 50 Hz
Consommation nominale 10w 10w
Type de protection IP IPX0 IPX0
Classe de protection ] ]
Température de fonctionnement |0 ... 50 °C 0...50°C
admissible
Fréquence radio — 866,29 MHz
Portée maximale — 20 m

52

Notice d'installation 0020237952_04




Upute za instaliranje
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1 Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose
na rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja
se odnose na odredenu radnju
Upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju klasificirana su
znakovima upozorenja i signal-
nim rijeCima u pogledu moguce
opasnosti na sljedeci nacin:
Znakovi upozorenja i signalne
rijedi
Opasnost!

Neposredna opasnost po
zivot ili opasnost od teskih
tielesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od
strujnog udara

Upozorenije!
Opasnost od laksih tjele-
shih ozljeda

Oprez!
Rizik od materijalnih ili
ekoloskih Steta

1.2 Namjenska uporaba

U slu€aju nestrucne ili nena-
mjenske uporabe moze dodi

do oStecCenja proizvoda i drugih
materijalnih vrijednosti.
Proizvod se moze Koristiti is-
klju€ivo za upravljanje ventila-
cijskim uredajima za stanove
VAR 60/1 D odn. VAR 60/1 DW.
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Namjenska uporaba obuhvaca:

— uvazavanije prilozenih uputa
za uporabu, instaliranje i ser-
visiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postroje-
nja

— instalaciju i montazu sukladno
odobrenju proizvoda i sustava

— postivanje svih uvjeta za in-
spekciju i odrzavanje navede-
nih u uputama.

Osim toga, namjenska uporaba
obuhvaca instalaciju sukladno
IP kddu.

Neka druga vrsta uporabe od
one koja je navedena u ovim
uputama ili uporaba koja pre-
lazi granice ovdje opisane upo-
rabe smatra se nenamjenskom.
U nenamjensku uporabu ubraja
se i svaka neposredna komerci-
jalna i industrijska uporaba.

Pozor!

Zabranjena je svaka zlouporaba
uredaja.

1.3 Opceniti sigurnosni
zahtjevi
1.3.1 Opasnost od nedovoljne
kvalifikacije
Sljedece poslove smiju provoditi

samo ovlasteni serviseri koji su
za to kvalificirani:

— Montaza
— Demontaza
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— Instalacija

— Pustanje u rad

— Popravak

— Stavljanje izvan pogona

» Obratite pozornost na sve
popratne upute proizvoda.

» Postupajte u skladu sa sta-
njem tehnike.

» Pridrzavaijte se svih vazecih
direktiva, normi, zakona i
ostalih propisa.

1.3.2 Opasnost po Zivot od
strujnog udara

U slu€aju dodira komponente
koja provodi napon postoji
smrtna opasnost od strujnog
udara.

Prije radova na proizvodu:

» Proizvod dovedite u bezna-
ponsko stanje tako Sto Cete
iskljuciti sva strujna napajanja
u svim polovima (elektronska
sklopka s otvorom kontakta
od barem 3 mm, npr. osigurac
ili zastitna mrezna sklopka).

» Osigurajte od ponovnog uklju-
Civanja.

» Provjerite nepostojanje na-
pona.

0020237952_04 Upute za instaliranje

1.4 Propisi (smjernice, zakoni,
norme)
» Pridrzavajte se nacionalnih
propisa, normi, direktiva,
odredbi i zakona.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée

dokumentacije
» Obvezno obratite pozornost na sve
upute za uporabu i instaliranje koje su
prilozene uz komponente sustava.
» Obratite pozornost na napomene u pri-
logu koje su specifiéne za zemlju Coun-
try Specifics.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Ove upute kao i vaze¢u dokumentaciju
predajte vlasniku sustava.

2.3 Podruéje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda
VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Opis proizvoda

Proizvod je regulator za ventilacij-

ske uredaje za stanove VAR 60/1 D i
VAR 60/1 DW. Regulator upravlja ruéno
ili razli¢itim automatskim nacinima rada
pojedinaénim ventilacijskim uredajima za
stanove ili sustavom ventilacijskih uredaja
za stanove.

Ziéni regulator VAZ CPC moZe se koristiti
sa zi¢nim ventilacijskim uredajima za sta-
nove VAR 60/1 D.

Bezicni regulator VAZ CPCW moze se
koristiti s bezi€¢nim ventilacijskim uredajima
za stanove VAR 60/1 DW.

Regulator ima i osjetnik za nadzor

— svjetlosti u prostoriji,

— vlaznosti zraka i

— sadrzaja CO2 u unutarnjem zraku.

Ako zrak prekoraci unaprijed podeSenu
grani¢nu vrijednost, regulator pokrece od-

zraCivanje ovisno o odabranom nacinu
rada.
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LED diode na displeju proizvoda signali-
ziraju prekoracenje prethodno podesenih
grani¢nih vrijednosti i potrebu ¢isc¢enja fil-

tra zraka.

3.1

Upravljacki elementi

%ﬁ>\

@ODD

[n)oonid

ﬂ@
I e

c: O ‘ |

SEE)

@1 ¢ :

T 05 5%

1 LED dioda: pre-
koracena vrijed-
nost vlaznosti
zraka

2 LED dioda: ¢i-
Scéenje filtra

3 LED dioda: pre-

koragena vrijed-

nost sadrzaja

CO:

eco nacin rada*

5 Automatski nacin
rada*

6 LED: popre¢na
ventilacija (VO-
DECI prozragen)

N

7 OdzraCivanje*

8 Prozradivanje*

9 LED: popre¢na
ventilacija (VO-
DECI odzragen)

10 Prikaz: brzina
ventilacije

11 Brzina ventilacije

12 Grani¢na vrijed-
nost vlaznosti
zraka

13 Prikaz: grani¢na
vrijednost vla-
znosti zraka

*  Tipka i LED

3.2 Podaci na tipskoj plocici

Podaci na tipskoj
plocici

Znacenje

(il

Procitajte upute za
instaliranje i odrzava-
nje!

(=]

Klasa zastite Il

VAZ CPC / Oznaka tipa (zi¢na /
VAZ CPCW bezi¢na verzija)
1/N, 220-240 V, dopusteni mrezni
50 Hz napon i frekvencija

mreze

Upute za instaliranje 0020237952_04




Podaci na tipskoj Znacenje
plocici
Pmaks Dimenzionirana po-

trodnja

3.3 CE oznaka

(€

CE oznakom se dokazuje da proizvodi
sukladno izjavi o sukladnosti ispunjavaju
osnovne zahtjeve odgovarajucih direktiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je do-
biti kod proizvodaca.

4 Montaza

4.1 Provjera opsega isporuke
» Provijerite je li opseg isporuke potpun.

Broj | Sadrzaj

1 Regulator VAZ CPC/CPCW
1 Upute za koriStenje

1 Upute za instaliranje

4.2 Montaza regulatora

1. lzrezite otvor za kabel na za to predvi-
denom mijestu (1) u zidnom podnozju.

Podrucje vazenja: VAZ CPCW

» Prilikom montaZze bezi¢nog regulatora
uvjerite se da je udaljenost od VO-
DECEG ventilacijskog uredaja za sta-
nove <20 m.

0020237952_04 Upute za instaliranje
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Provedite kabel kroz otvor.

3. Zidno podnozje drzite vodoravno na
zidu i oznacite kroz otvore (2) za vijke
polozaje rupa.

4. Uklonite zidno podnozje i izbusite u
zidu dvije rupe na ozna¢enim mje-
stima.

5. Provedite kabel kroz otvor u zidnom
podnozju.

6. PriCvrstite zidno podnozje pomocu
odgovarajucih tipli i vijaka s ravhom
glavom.

7. Prikljucite regulator na strujno napaja-
nje. (- stranica 58)

8. Utaknite regulator na zidno podnozje

dok se €ujno ne uglavi.

5 Elektri€no povezivanje

Elektroinstalaciju smije provoditi samo
ovlasteni serviser.

A\

Opasnost!

Opasnost po Zivot uslijed
priklju¢aka pod naponom
(220/230 V)!

Prilikom izvodenja radova na
priklju¢cima pod naponom
(220/230 V) postoji opasnost po
zivot uslijed strujnog udara.

» Prije provodenja radova is-
klju€ite dovod struje do proi-
zvoda.

» Dovod struje zastitite od po-
novnog ukljucivanja.

» Provjerite nepostojanje na-
pona na priklju¢cima.
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5.1 Pridrzavanje zahtjeva za mjesto

postavljanja proizvoda
» Uvjerite se da je mjesto postavljanja
suho i posve zasti¢eno od smrzavanja.
» Pobrinite se da je regulator na mjestu
postavljanja uvijek dostupan.
» Pobrinite se da ima dovoljno prostora
za instalaciju i rukovanje regulatorom.

5.2 Priklju€ivanje regulatora na
strujno napajanje

1. Odvrnite vijke pokrova na straznjoj
strani regulatora.

2. Spojite stezaljke L i N (1) sa strujnim
napajanjem.

Podrucje vazenja: VAZ CPC

» Spoijite upravljacki kabel regulatora
na sljedec¢i na¢in pomocu stezaljki
VODECEG ventilacijskog uredaja za
stanove:

— Priklju¢ak S1 regulatora — stezaljke
C1VODECEG

— Prikljuc¢ak S2 regulatora — stezaljke
C2 VODECEG

3. Pritegnite vijke pokrova na straznjoj
strani regulatora.
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5.3 Prijava bezi&nog regulatora na

VODECI ventilacijski uredaj za
stanove

Podruéje vazenja: VAZ CPCW

@(\\ o

‘/\OO 5
o [ Bit| 27T
@,@UU J
L

» Uvjerite se:

— Bezi¢ni ventilatorski uredaj
VAR 60/1 DW prethodno je
namjesten kao VODECI.

— Bezi¢ni regulator priklju¢en je na
strujno napajanje i prvi se put na-
paja strujom.

— LED diode (1) i (2) pulsirajuci tre-
pere.

» Putem tipke (4-9) regulatora unesite
kod od osam znamenki koji ste pret-
hodno odredili prilikom namjestanja
VODECEG ventilacijskog uredaja za
stanove.(—~ Upute za koristenje daljin-
skog upravljanja).
< Nakon unosa ispravnog koda svi-

jetle sve LED diode (1-3) na neko-
liko sekundi.

Napomena
Kod unos$enja koda obratite
pozornost da ...

.. tipka (8) regulatora odgo-
vara tipki ,maksimalna br-
zina ventilacije* na daljinskom
upravljanju.

.. tipka (9) regulatora odgo-
vara tipki ,maksimalna vla-
znost zraka" na daljinskom
upravljanju.

Upute za instaliranje 0020237952_04



6 Uklanjanje smetniji

Napomena

Svi su ventilacijski uredaji za sta-
nove tvornicki namjesteni kao VO-
DECI.

Podrudje vazenja: VAZ CPC
Uvjet: Regulator se ne povezuje s VODECIM.

» Iskljucite proizvod.

» Uvjerite se da je ventilatorska jedinica
pravilno montirana na okvir za priévr¢i-
vanje na zid i da je uspostavljen kontakt
uti€nog spoja.

Podrudje vazenja: VAZ CPCW

Uvjet: Regulator se ne povezuje s VODECIM.

» Uvjerite se da bezi¢na veza < 20 m.

ili:

» Vratite regulator na tvorni¢ke postavke.

» S ispravnim kodom ponovno prijavite
regulator na VODECI.

ili:

» Iskljucite proizvod.

» Uvijerite se da je ventilatorska jedinica
pravilno montirana na okvir za pri€vrs¢i-
vanje na zid i da je uspostavljen kontakt
uti¢énog spoja.

Uvjet: Ventilacijski uredaji za stanove rade samo u

noénom nacinu rada

» Uvjerite se da osjetnik svjetlosti na de-
shoj strani regulatora nije pokriven.

6.1 Zamjena neispravnog regulatora

1. Stavite proizvod za stalno izvan po-
gona. (- stranica 59)

2. Montirajte regulator na zid.
(- stranica 57)

3. Prikljucite regulator na strujno napaja-
nje. (- stranica 58)

0020237952_04 Upute za instaliranje

6.2 Vracanje regulatora na tvornicke
postavke

Podrucje vazenja: VAZ CPC
ILI VAZ CPCW

Ako je potrebno, mozete regulator vra-
titi na tvornicke postavke tako da regula-
toru ponovno dodijelite VODECI ventila-
cijski uredaj za stanove. Pritom se briSu
postojece dodjele.
» Prekinite strujno napajanje regulatora.
» Uspostavite ponovno strujno napaja-
nje regulatora.
< LED dioda(3) svijetli 10 sekundi.
> Pritisnite pet puta tipku (4), dok svijetli
LED dioda(3).
< LED dioda (3) stalno svijetli.
» Prekinite strujno napajanje regulatora.
» Uspostavite ponovno strujno napaja-
nje regulatora.

7 Stavljanje izvan pogona

7.1 Stavljanje proizvoda izvan

pogona za stalno

1. Dovedite sustav u beznaponsko stanje.

Osigurajte od ponovnog ukljucivanja.

3. Odvojite regulator od zidnog podnozja
tako da kroz oba otvora na donjoj
strani, pomocu odgovarajuéeg ravnog
odvija¢a, pazljivo podignete razdjelne
elemente u unutrasnjosti.

4. Popustite elektriCne vodove sa strujnog
napajanja kao i upravljacki vod sa ste-
zaljki na straznjoj strani regulatora.

5. Odvrnite zidno podnozje.

n
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8 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

Zbrinjavanje ambalaze
» Ambalazu propisno zbrinite u otpad.
» Pridrzavajte se relevantnih propisa.

9 Servisna sluzba za korisnike

Podatke za kontakt naSe servisne sluzbe
za korisnike pronaci ¢ete u prilogu Country
Specifics ili na nadoj internetskoj stranici.
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Dodatak

A Tehni€ki podatci

Tehnicki podatci

VAZ CPC VAZ CPCW
Priklju¢ni napon 220 ... 240 Ve 220 ... 240 Vac
Frekvencija 50 Hz 50 Hz
Dimenzionirana potrosnja 10w 10w
Vrsta zastite IP IPX0 IPXO0
Klasa zastite I I
dopustena radna temperatura 0...50°C 0...50°C
Bezi¢na frekvencija — 866,29 MHz
maksimalan bezi¢ni domet — 20m

0020237952_04 Upute za instaliranje
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1 Biztonsag

1.1 Kezelésre vonatkoz6
figyelmeztetések

A miveletekre vonatkoz6 fi-
gyelmeztetések osztalyozasa
A miveletekre vonatkozo figyel-
meztetések osztalyozasa az
alabbiak szerint figyelmeztetd
abrakkal és jelz6szavakkal a le-
hetséges veszély sulyossaga
szerint torténik:

Figyelmeztetd jelzések és jel-
z6szavak
Veszély!

Kdzvetlen életveszély
vagy sulyos személyi sé-
rulések veszélye
Veszély!

Aramiités miatti életve-
szély

Figyelmeztetés!
Kénnyebb személyi séru-
lés veszélye

Vigyazat!

Anyagi és kornyezeti ka-
rok kockazata

1.2 Rendeltetésszer(
hasznalat

Szakszerltlen vagy nem ren-
deltetésszerl hasznalat esetén
megsérulhet a termék vagy mas
anyagi karok is keletkezhetnek.

A termék kizardlag a
VAR 60/1 D ill. VAR 60/1 DW

0020237952_04 Szerelési utmutato

lakasszell6ztetd készilékek
vezérlésére hasznalhato.

A rendeltetésszer(i hasznalat a
kdvetkezbket jelenti:

— a termék , valamint a rendszer
Osszes tovabbi komponense-
ihez mellékelt Gzemeltetési,
szerelési és karbantartasi ut-
mutatdinak figyelembe vétele

— a termék- és rendszerenge-
délynek megfeleld telepités
és Osszeszerelés

— az utmutatokban feltlintetett
ellendrzési és karbantartasi
feltételek betartasa.

A rendeltetésszer( hasznalat

a fentieken kivul az IP-kddnak
megfelelb szerelést is magaba
foglalja.

A jelen utmutatoban ismerte-
tett hasznalattdl eltéré vagy az
azt meghaladd hasznalat nem
rendeltetésszer(i hasznalatnak
mindsul. Nem rendeltetésszeri
hasznalatnak minésul a termék
minden kézvetlenul kereske-
delmi és ipari célu hasznalata.

Figyelem!

Minden, a megengedettdl eltérd
hasznalat tilos.
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1.3 Altalanos biztonsagi
utasitasok

1.3.1 Nem megfeleld
szakképzettség miatti
veszély

A kovetkez6 munkalatokat csak
a megfelel végzettséggel ren-
delkez6 szakember végezheti:

— Szerelés

— Szétszerelés

— Telepités

— Uzembe helyezés

- Javitas

— Uzemen kiviil helyezés

» Vegye figyelembe a termék-
hez mellékelt 6sszes utmuta-
tot.

» A technika jelenlegi allasa
szerint jarjon el.

» Tartsa be a vonatkozo irany-
elveket, térvényeket, szabva-
nyokat és el6irasokat.

1.3.2 Aramités miatti
életveszély

Ha feszlltség alatt allé kompo-
nenseket érint meg, akkor fenn-
all az aramutés miatti életve-
szély.
Miel6tt dolgozna a termékkel:
» Az aramellatas dsszes polu-
sanak kikapcsolasaval kap-
csolja feszlltségmentesre
a terméket (legalabb 3 mm
érintkezényilasu elektromos
levalasztokészulék, pl. bizto-

64

siték vagy vezetékvédo kap-
csolo segitségével).

» Biztositsa a visszakapcsolas
ellen.

» Ellenérizze a feszliltségmen-
tességet.

1.4 Elbirasok (iranyelvek,

toérvények, szabvanyok)

» Vegye figyelembe a nemzeti
eléirasokat, szabvanyokat,
iranyelveket, rendeleteket és
torvényeket.

Szerelési utmutaté 0020237952_04



2 Megjegyzések a
dokumentaciéhoz

2.1 Tartsa be a jelen utmutatéhoz
kapcsol6dé dokumentumokban

foglaltakat
» Feltétlentl tartson be minden, a rend-
szer részegységeihez tartozé lizemelte-
tési és szerelési utmutatokat.
» Vegye figyelembe a Country Specifics
mellékletben szerepl6 orszagspecifikus
informaciokat.

2.2 A dokumentumok megdrzése

» Jelen Utmutatét, valamint az 6sszes,
vele egyUtt érvényes dokumentumot
adja at a rendszer Gizemeltetdjének.

2.3 Az atmutaté érvényessége
Ez az utmutato kizardlag az alabbiakra
érvényes:

Termék — cikkszam

VAZ CPC
VAZ CPCW

0020236367
0020236368

3 Atermék leirasa

A termék egy szabalyoz6 a VAR 60/1 D

és VAR 60/1 DW lakasszell6ztet6 készilé-
kekhez. A szabalyozé kézzel vagy kilon-
b6z automatikus lzemmodok segitségé-
vel vezérli az 6nallo lakasszellbztetd ké-
szlléket vagy lakasszell6ztetd készllekek
rendszerét.

A VAZ CPC vezetékes szabalyozo a

VAR 60/1 D vezetékes lakasszell6ztetd
készilékekkel hasznalhato.

A VAZ CPCW vezeték nélkili szabalyozé
a VAR 60/1 DW vezeték nélkiili lakasszel-
I6ztetd készlilékekkel hasznalhato.

A szabalyoz6 ezenkivul érzékelbkkel ren-
delkezik

— a helyiség megvilagitasi er6sségének,
— a paratartalomnak, valamint

0020237952_04 Szerelési Utmutato

— a helyiséglevegé CO2-tartalmanak el-
lenérzéshez.

Ha a levegd tullépi az elézetesen beallitott
mindenkori hatarértékeket, a szabalyozo a
kivalasztott tzemmaodtél figgden elinditja
a szellztetést.

A termék kijelzéjén LED-ek jelzik az el6ze-
tesen bedllitott hatarértékek tullépését, va-
lamint a leveg6sziird sziikséges tisztitasat.

3.1 Kezel6elemek

&J &, o
@‘/¢~ OOU f O’/I@
| C— o
ol L @@‘@UJ

® ® @@@b

1  LED: hatarérték 7

Szell6ztetés™

paratartalom tul- 8 Szell6zés*
|épéséhez 9 LED: keresztira-
2  LED: szir6k tisz- nyu szellztetés
titasa (MASTER szel-
3  LED: széndioxid- |6ztetéssel)
hatarérték tallé- 10 Kijelz6: szell6z-
pése tetési sebesség
4 eco lzemmodd* 11 Szelléztetési se-
5 Automatikus besség
mod* 12 Pératartalom
6 LED: keresztira- hatarérték
nyu szelléztetés 13 Kijelzd: paratar-
(MASTER szel- talom hatarérték
|6ztetéssel) *  Gomb és LED

3.2 Adatok az adattablan

Adatok az adattab-
lan

Jelentés

Olvassa el a szere-
|ési és karbantartasi
utmutatét!

1. érintésvédelmi

(4]
(=]

osztaly
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Adatok az adattab- | Jelentés

lan

VAZ ORC | Ko T vezeték oKl

VAZ CPCW X
valtozat)

1/N, 220-240 V, Megengedett halozati

50 Hz feszliltség és haldzati
frekvencia

Prmax Méretezeési teljesit-
ményfelvétel

3.3 CE-jeldlés

C€

A CE-jeldlés dokumentalja, hogy a termé-
kek a megfeleléségi nyilatkozat alapjan
megfelelnek a vonatkozo iranyelvek alap-
vetd kdvetelményeinek:.

A megfeleléségi nyilatkozat a gyarténal
megtekinthetd.

4 Szerelés
4.1 A szdllitasi terjedelem
ellendrzése

» Ellendrizze a szallitasi terjedelem teljes-
ségét.

Da- Tartalom

rab-

szam

1 VAZ CPC/CPCW szabalyoz6
1 Kezelési utmutato

1 Szerelési utmutato
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4.2 A szabalyozé felszerelése

(=

O
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CEIE)

1.

Vagjon egy nyilast a kabel szamara
az arra tervezett, (1) jell helyen a fali
régzitéaljzatban.

Ervényesség: VAZ CPCW

» A vezeték nélkili szabalyoz6 szerelé-
sekor biztositsa, hogy a MASTER la-
kasszell6ztetd késziléktdl vald tavol-
sag < 20 m legyen.

Vezesse at a kabelt a nyilason.

Tartsa a fali rogzit6aljzatot vizszinte-
sen a falon, és a (2) jell nyilasokon at
jeldlje fel a furatok poziciéit a csavarok
szamara.

4. Tavolitsa el a fali régzit6aljzatot, és a

jelolt helyeken furjon két furatot a falba.
Vezesse at a kabelt a fali rogzitéaljzat-
ban Iévd nyilason.

Rogzitse a fali rogzitdaljzatot megfeleld
tiplikkel és lapos fejl csavarokkal.

. Csatlakoztassa elektromosan a szaba-

lyozét. (- Oldal: 67)

Helyezze fel a szabalyozoét a fali rogzi-
téaljzatra, amig a reteszel6orrok hall-
hatoéan bereteszelnek.

Szerelési utmutaté 0020237952_04



5 Elektromos bekotés

Az elektromos telepitést csak elektromos
szakember végezheti.

PN

Veszély!

Eletveszély a fesziiltség
alatt all6 csatlakozasok miatt
(220/230 V)!

A fesziiltség alatt all6é csatlako-
zasoknal (220/230 V) vegzett
munkak soran aramités miatti
életveszély all fenn.

» Munkavégzés el6tt kapcsolja
ki a termék aramellatasat.

» Biztositsa az aramellatast
visszakapcsolas ellen.

» Ellendrizze a csatlakozasok
fesziltségmentességét.

5.1 A termék feldllitasi hellyel
szembeni kévetelményeinek
figyelembe vétele

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a felalli-
tasi hely szaraz, és altalaban fagymen-
tes.

» Gondoskodjon réla, hogy a szabalyozo
barmikor hozzaférhet6 legyen a felalli-
tasi helyen.

» Gondoskodjon arrél, hogy a szabalyozé
szereléséhez és kezeléséhez elegendd
tér alljon rendelkezésre.
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5.2 Szabdlyozd6 elektromos
csatlakoztatas

1. Csavarozza le a burkolatot a szaba-
lyozo hatoldalan.

2. Kosse 6ssze az L és N (1) kapcsokat a
feszlltségellatassal.

Ervényesség: VAZ CPC

» A kdvetkezdképpen kdsse 0ssze

a szabalyozdé vezérlékabelét a

MASTER lakasszell6ztetd készulék-

kel:

— A szabalyozd S1 csatlakozdja —» a
MASTER C1 kapcsa

— A szabalyoz6 S2 csatlakozoja —» a
MASTER C2 kapcsa

3. Csavarozza fel er6sen a burkolatot a
szabalyozo hatoldalan.
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5.3 Vezeték nélkiili szabalyoz6

regisztraladsa a MASTER
lakasszell6ztetd késziiléken

Ervényesség: VAZ CPCW

‘ A ODO ‘ |

N

U@Cj

mT@

» Bizonyosodjon meg a kdvetkezdkrol:

— Egy VAR 60/1 DW vezeték nélkuli
lakasszell6ztetd készllék elézdleg
MASTER késziilékként lett beal-
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litva.

— A vezeték nélkiili szabalyozo elekt-
romosan csatlakozik, és arammal
van elézéleg ellatva.

— Az (1) és (2) LED-ek luktetve vil-
lognak.

A szabalyozé (4-9) gombijaival adja

meg a nyolc szamjegy( kédot, ame-

lyet el6z6leg a MASTER lakasszell6z-

tet6 készlilék beallitasakor hatarozott
meg (- A tavkapcsol6 kezelési utasi-

tasa).

< A kod kifogastalan megadasa utan
egy masodpercig vilagit az dsszes,
(1-3) jelt LED.

Tudnivalé
A kéd bevitelekor vegye figye-
lembe, hogy ...

.. a szabalyozo6 (8) gombja
megfelel a tavvezérlé ,maxi-
malis szell6ztetési sebesség”
gombjanak.

.. a szabalyoz6 (9) gombja
megdfelel a tavvezérls ,maxi-
malis paratartalom” gombja-
nak.

6 Zavarelharitas

(i)

Tudnivald

Az 6sszes lakasszellbztetd készi-
lék gyarilag MASTER készilékként
van beallitva.

Ervényesség: VAZ CPC

Feltétel: A szabalyoz6 nem csatlakozik a MASTER
késziilékhez.

» Kapcsolja ki a terméket.

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a ven-
tilatoregység kifogastalanul van felsze-
relve a késziléktartd kereten, és a du-
gaszolhato csatlakozas érintkezik.

Ervényesség: VAZ CPCW

Feltétel: A szabalyoz6 nem csatlakozik a MASTER
késziilékhez.

» Bizonyosodjon meg arrél, hogy a radios
kapcsolat tavolsaga < 20 m.

vagy:

» Allitsa vissza a szabalyozét a gyari be-
allitasokra.

» Regisztralja a szabalyozét kifogastalan
koddal ismét a MASTER késziléken.

vagy:

» Kapcsolja ki a terméket.

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a ven-
tilatoregység kifogastalanul van felsze-
relve a késziléktartd kereten, és a du-
gaszolhato csatlakozas érintkezik.

Feltétel: A lakasszelléztetd késziilék csak éjszakai
zemben miikddik

» Ellendrizze, hogy a szabalyoz6 bal ol-
dalan lévé vilagossagérzékeld nincs-e
letakarva.
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6.1 Meghibasodott szabalyozé

cseréje

1. Véglegesen helyezze Gzemen kivil a
terméket. (- Oldal: 69)

2. Szerelje fel a szabalyozot a falra.
(- Oldal: 66)

3. Csatlakoztassa elektromosan a szaba-
lyozét. (- Oldal: 67)

6.2 Szabalyozo6 visszadllitasa gyari
beéllitasra

Ervényesség: VAZ CPC
VAGY VAZ CPCW

Amennyiben sziikséges, visszaallithatja
a szabalyozot gyari beallitasokra, hogy
a szabalyozét ismét MASTER lakasszel-
|6ztet6 készllékhez rendelje hozza. A
meglévd hozzarendelések ugyanakkor
torlésre kerulnek.
» Szakitsa meg a szabalyozé aramella-
tasat.
» Allitsa helyre ismét a szabalyz6 aram-
ellatasat.
< A (3) jelt LED 10 masodpercig
vilagit.
» Nyomja meg 6tszor a (4) jelG gombot,
mikdzben a (3) jelld LED vilagit.
< A (3) jeld LED allandéan vilagit.
» Szakitsa meg a szabalyoz6 aramella-
tasat.
» Allitsa helyre ismét a szabalyzé aram-
ellatasat.

7 Uzemen kivill helyezés

7.1 Atermék végleges lizemen Kkivill
helyezése

1. Kapcsolja fesziltségmentesre a rend-

szert.

Biztositsa a visszakapcsolas ellen.

3. Valassza le a szabalyozo6t a fali régzi-
téaljzatrol azaltal, hogy az also6 oldal
két nyilasan keresztil a reteszel6or-

N
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rokat megfeleld lapos csavarhtuzéval
ovatosan felemeli.

4. Kosse le a fesziiltségellatas elektro-
mos vezetékeit, valamint a vezérl6ve-
zetékeket a szabalyozoé hatoldalan 1évé
kapcsokrol.

5. Csavarozza le a fali rogzitdaljzatot.

8 Ujrahasznositas és
artalmatlanitas

A csomagolas artalmatlanitasa

» A csomagolast el6irasszer(ien artalmat-
lanitsa.

» Tartson be minden, erre vonatkozo6
elirast.

9 Veviszolgalat

Vevészolgalatunk elérhetéségeit a(z) Co-
untry Specifics cimil mellékletben vagy
weboldalunkon talalja.
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Melléklet
A Miszaki adatok

Miszaki adatok

VAZ CPC VAZ CPCW
Tapfesziiltség 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Frekvencia 50 Hz 50 Hz
Méretezési teljesitményfelvétel 10w 10w
IP védettség IPX0 IPX0
Erintésvédelmi osztaly I I
Megengedett izemi hémérséklet |0 ... 50 °C 0...50°C
Réadiéfrekvencia — 866,29 MHz
Radié maximalis hatétavolsag — 20m
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1 Sicurezza

1.1 Avvertenze relative alle
azioni

Classificazione delle avver-
tenze relative ad un'azione

Le avvertenze relative alle
azioni sono differenziate in
base alla gravita del possibile
pericolo con i segnali di pericolo
e le parole chiave seguenti:

Segnali di pericolo e parole
convenzionali
Pericolo!

Pericolo di morte imme-
diato o pericolo di gravi le-
sioni personali

Pericolo!
Pericolo di morte per fol-
gorazione

Avvertenza!
Pericolo di lesioni lievi
Precauzione!

Rischio di danni materiali
0 ambientali

1.2 Uso previsto

Tuttavia, in caso di utilizzo inap-
propriato o non conforme alle
disposizioni il prodotto e altri
beni possono essere danneg-
giati.

Il prodotto pud essere utiliz-
zato esclusivamente per il co-
mando degli apparecchi di ven-
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tilazione domestica VAR 60/1 D
o VAR 60/1 DW.

L'uso previsto comprende:

— |l rispetto delle istruzioni per
l'uso, l'installazione e la ma-
nutenzione del prodotto e di
tutti gli altri componenti del-
I'impianto

- L'installazione e il montaggio
nel rispetto dell'omologazione
dei prodotti e del sistema

— Il rispetto di tutti i requisiti di
ispezione e manutenzione
riportate nei manuali.

L'uso previsto comprende inol-
tre l'installazione secondo I'lP-
Code.

Qualsiasi utilizzo diverso da
quello descritto nel presente
manuale o un utilizzo che vada
oltre quanto sopra descritto &
da considerarsi improprio. E im-
proprio anche qualsiasi utilizzo
commerciale e industriale di-
retto.

Attenzione!
Ogni impiego improprio non &
ammesso.
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1.3 Avvertenze di sicurezza
generali

1.3.1 Pericolo a causa di una
qualifica insufficiente

| seguenti interventi possono
essere eseguiti solo da tecnici
qualificati con le necessarie
competenze:

— Montaggio

— Smontaggio

— Installazione

— Messa in servizio

— Riparazione

— Messa fuori servizio

» Rispettare tutte le istruzioni
consegnate con il prodotto.

» Procedere conformemente
allo stato dell'arte.

» Rispettare tutte le direttive,
leggi, norme e altre disposi-
zioni pertinenti.

1.3.2 Pericolo di morte per
folgorazione

Se si toccano componenti sotto

tensione, c'e pericolo di morte
per folgorazione.

Prima di eseguire lavori sul
prodotto:

» Staccare il prodotto dalla ten-

sione disattivando tutte le li-
nee di alimentazione di cor-

rente su tutti i poli (dispositivo

di separazione elettrico con
un'apertura di contatti di al-
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meno 3 mm, ad esempio fusi-
bile o interruttore automatico).
» Assicurarsi che non possa
essere reinserito.
» Verificare I'assenza di ten-
sione.

1.4 Norme (direttive, leggi,
prescrizioni)

» Attenersi alle norme, prescri-
zioni, direttive, regolamenti e
leggi nazionali vigenti.
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2 Avvertenze sulla
documentazione

21 Osservanza della
documentazione
complementare

» Attenersi tassativamente a tutti i ma-

nuali di servizio e installazione allegati
agli altri componenti dell'impianto.

» Attenersi alle avvertenze specifiche na-

zionali riportate nell'appendice Country
Specifics.

2.2 Conservazione della
documentazione
» Consegnare il presente manuale e tutta

la documentazione complementare
all'utilizzatore dell'impianto.

2.3 Validita delle istruzioni

Le presenti istruzioni valgono esclusiva-
mente per:

Codice di articolo del prodotto
VAZ CPC 0020236367

VAZ CPCW 0020236368

3 Descrizione del prodotto

Il prodotto € una centralina per apparec-
chi di ventilazione domestica VAR 60/1 D
e VAR 60/1 DW. La centralina gestisce un
singolo apparecchio di ventilazione dome-
stica o un sistema di apparecchi, manual-
mente o tramite diverse modalita operative
automatiche.

La centralina a fili VAZ CPC puo essere
utilizzata con apparecchi di ventilazione
domestica a fili VAR 60/1 D.

La centralina wireless VAZ CPCW puo es-
sere utilizzata con apparecchi di ventila-
zione domestica VAR 60/1 DW.

La centralina inoltre € dotata di sensori per
il monitoraggio

— della luminosita nel locale,
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— dell'umidita e

— del tenore di CO:2 dell'aria.

Se nell'aria sono superati i valori limiti pre-
impostati, la centralina avvia la disaera-
zione, in funzione della modalita operativa
selezionata.

| LED nel display del prodotto segnalano
un superamento dei valori limiti preimpo-
stati e la necessita della pulizia del filtro
dell'aria.

3.1 Interfaccia di controllo

.
i =@

2%%5@@@T@

GEGINGRCIRORO

1 LED: valore li- 8 Aerazione*
mite per l'umidita 9 LED: aera-
dell'aria superato zione incro-

2  LED: pulizia dei ciata (MASTER
filtri disaera)

3 LED: valore li- 10 Display: velocita
mite per CO: su- di areazione
perato 11 Velocita di area-

4 Modalita eco® zione

5 Modalita auto- 12 Valore limite per
matica* umidita dell'aria

6 LED: aera- 13 Display: valore
zione incro- limite per umidita

ciata (MASTER
immette aria)
7 Disaerazione*

dell'aria
*  Tasto e LED
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3.2 Indicazioni sulla targhetta del

modello

Indicazioni sulla tar-
ghetta del modello
per l'installazione e la

[ ] manutenzione!

@ Classe di protezione
Il

Identificazione tipo
(versione a fili / wire-
less)

Tensione e fre-

Significato

Leggere le istruzioni

VAZ CPC/
VAZ CPCW

1/N, 220-240 V,

50 Hz quenza di rete
ammesse

Prax Registrazione della
misurazione

3.3 Marcatura CE

C€

Con la marcatura CE viene certificato che i
prodotti, conformemente alla dichiarazione
di conformita, soddisfano i requisiti fonda-
mentali delle direttive pertinenti in vigore.
La dichiarazione di conformita puo essere
richiesta al produttore.

4 Montaggio
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» Controllare la completezza della forni-
tura.

Controllo della fornitura

Quan- | Indice

tita

1 centralina VAZ CPC/CPCW
1 Istruzioni per l'uso

1 Istruzioni per l'installazione
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4.2 Montaggio della centralina

@ D]

H(u

@@@

Q_ UP 2

/]

— =@

1. Praticare un'apertura per i cavi nel
punto previsto allo scopo (1) nel sup-
porto a parete.

Validita: VAZ CPCW

» Al montaggio della centralina wire-
less, assicurarsi che la distanza dal-
I'apparecchio MASTER di ventila-
zione domestica sia < 20 m.

N

Inserire i cavi attraverso l'apertura.

3. Tenere il supporto a parete orizzon-
tale contro la parete e, attraverso i pas-
saggi (2) per le viti, segnare le posi-
zioni dei fori.

4. Rimuovere il supporto a parete e prati-
care due fori nella parete, nei punti se-
gnati.

5. Inserire i cavi attraverso l'apertura nel
supporto a parete.

6. Fissare il supporto a parete con tasselli
idonei e viti a testa piatta.

7. Collegare elettricamente la centralina.
(- Pagina 76)

8. Inserire la centralina sul supporto a pa-

rete, finché i ganci non si inseriscono in

modo percettibile.
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5 Impianto elettrico

L'impianto elettrico deve essere eseguito
esclusivamente da un tecnico elettricista.

PN

Pericolo!

Pericolo di morte a causa di
collegamenti sotto tensione
(220/230 V)!

Nei lavori su connettori sotto
tensione (220/230 V), esiste pe-
ricolo di morte per folgorazione.

» Prima di effettuare interventi,
staccare l'alimentazione dal
prodotto.

» Bloccare l'alimentazione di
corrente per evitare il reinse-
rimento.

» Verificare I'assenza di ten-
sione nei connettori.

5.1 Rispetto dei requisiti del luogo

d'installazione del prodotto

» Assicurarsi che il luogo d'installazione
sia asciutto e sempre esente dal gelo.

» Fare in modo che la centralina sia
accessibile in qualsiasi momento nel
luogo d'installazione.

» Fare in modo che ci sia spazio a suffi-
cienza per l'installazione e il comando
della centralina.
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5.2 Collegamento elettrico della
centralina

1. Svitare la copertura sul retro della cen-
tralina.

2. Collegare i morsetti L e N (1) all'ali-
mentazione di tensione.

Validita: VAZ CPC

» Collegare come indicato di seguito i

cavi di comando della centralina con

i morsetti dell'apparecchio di ventila-

zione domestica MASTER.

— Collegamento S1 della centralina -
morsetto C1 del MASTER

— Collegamento S2 della centralina -
morsetto C2 del MASTER

3. Auvvitare la copertura sul retro della
centralina.
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5.3 Registrazione della centralina
wireless all'apparecchio di
ventilazione domestica
MASTER

Validita: VAZ CPCW

.‘/@oo[]f'_‘ o’}/l@
® o0z 2O

G
[ 1

Avvertenza

Inserendo il codice conside-

rare che ...

... il tasto (8) della centralina
corrisponde al tasto "velocita
massima di ventilazione" del

telecomando.

... il tasto (9) della centralina
corrisponde al tasto "umidita

massima dell'aria" del teleco-
mando.

6 Soluzione dei problemi

Avvertenza
Tutti gli apparecchi di ventilazione

» Assicurarsi che:

— un apparecchio di ventilazione do-
mestica wireless VAR 60/1 DW
sia prima stato configurato come
MASTER.

— La centralina wireless & collegata
elettricamente e viene alimentata
con la corrente per la prima volta.

— | LED (1) e (2) lampeggiano ad
impulsi.

» Tramite i tasti (4-9) della centralina
inserire il codice a 8 cifre, definito in
precedenza durante la configurazione
dell'apparecchio di ventilazione do-
mestica MASTER (- Istruzioni per
l'uso del telecomando).
< Dopo che & stato immesso il co-

dice corretto, tutti i LED si accen-
dono(1-3) per un secondo.
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domestica sono configurati come
MASTER in fabbrica.

Validita: VAZ CPC

Condizione: La centralina non instaura alcun collega-
mento con il MASTER.

» Spegnere il prodotto.

» Assicurarsi che l'unita di ventilazione
sia montata correttamente sul telaio di
fissaggio a parete e che sia realizzato il
contatto del connettore.

Validita: VAZ CPCW

Condizione: La centralina non instaura nessun colle-
gamento con il MASTER.

» Assicurarsi che il collegamento radio sia
<20 m.

[e M

» ripristinare la centralina alle imposta-
zioni di fabbrica.

» Registrare di nuovo la centralina sul
MASTER con il codice corretto.

v

Spegnere il prodotto.

» Assicurarsi che l'unita di ventilazione
sia montata correttamente sul telaio di
fissaggio a parete e che sia realizzato il
contatto del connettore.
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Condizione: Gli apparecchi di ventilazione domestica

lavorano solo in modalita notturna

» Assicurarsi che il sensore di luminosita
sul lato sinistro della centralina non sia
coperto.

6.1 Sostituzione della centralina
difettosa

1. Disattivare il prodotto definitivamente.
(- Pagina 78)

2. Montare la centralina alla parete.
(- Pagina 75)

3. Collegare elettricamente la centralina.
(- Pagina 76)

6.2 Ripristino della centralina alle
impostazioni di fabbrica

Validita: VAZ CPC
O VAZ CPCW

Se necessario, € possibile ripristinare la
centralina alle impostazioni di fabbrica,
per assegnarla di nuovo ad un apparec-

chio MASTER di ventilazione domestica.

Le istruzioni presenti verranno cancel-
late.

» Interrompere I'alimentazione di cor-

7 Messa fuori servizio

7.1 Disattivazione definitiva del

prodotto

1. Togliere tensione all'impianto.

2. Assicurarsi che non possa essere rein-
serito.

3. Staccare la centralina dal supporto
a parete, sollevando delicatamente,
attraverso entrambi le aperture sul lato
inferiore, i ganci collocati internamente,
per mezzo di un cacciavite idoneo.

4. Staccare le linee elettriche collegate al-
I'alimentazione di tensione e le linee di
controllo dai morsetti sul lato posteriore
della centralina.

5. Svitare il supporto a parete.

8 Riciclaggio e smaltimento

Smaltimento dell'imballo
» Smaltire gli imballi correttamente.
» Osservare tutte le norme vigenti.

9

Servizio assistenza tecnica

rente della centralina.
» Ripristinare I'alimentazione di cor-
rente della centralina.

| dati di contatto del nostro servizio assi-
stenza tecnica sono riportati nell'appen-
dice Country Specifics o nel nostro sito
web.

< Il LED (3) si accende per 10 se-
condi.
» Premere cinque volte il tasto (4),
mentre il LED(3) € acceso.
< |l LED (3) € ora acceso in modo
permanente.
» Interrompere l'alimentazione di cor-
rente della centralina.
» Ripristinare I'alimentazione di cor-
rente della centralina.
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Appendice
A Dati tecnici

Dati tecnici

VAZ CPC VAZ CPCW
Tensione di alimentazione 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Frequenza 50 Hz 50 Hz
Registrazione della misurazione | 10 W 10w
Tipo di protezione IP IPXO0 IPXO0
Classe di protezione 1] 1]
Temperatura di esercizio am- 0...50°C 0...50°C
messa
Frequenza radio — 866,29 MHz
massima portata radio — 20 m

0020237952_04 Istruzioni per l'installazione
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z
wykonywanymi
czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen doty-

czacych wykonywanych czyn-

NOSCi

Ostrzezenia dotyczgce wykony-

wanych czynnosci sg opatrzone

nastepujgcymi znakami ostrze-
gawczymi i stowami ostrzegaw-
czymi w zaleznosci od wagi po-
tencjalnego niebezpieczenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa

ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie
zycia lub niebezpieczen-
stwo odniesienia powaz-
nych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo pora-
zenia prgdem
Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia Sro-
dowiska naturalnego

0020237952_04 Instrukcja instalacji

1.2 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z
przeznaczeniem zastosowanie
produktu moze spowodowaé
zaktécenie dziatania produktu
lub inne szkody materialne.

Produkt wolno stosowac wy-
tacznie do sterowania domo-
wych urzgdzen wentylacyjnych
VAR 60/1 D lub VAR 60/1 DW.

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje:

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi, instalacji
I konserwaciji produktu oraz
wszystkich innych podzespo-
tow uktadu
— instalacje i montaz w sposob
zgodny z dopuszczeniem
do eksploatacji produktu i
systemu
— przestrzeganie wszystkich
warunkéw przegladow i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.
Zastosowanie zgodne z prze-
znaczeniem obejmuje ponadto
instalacje zgodnie z kodem IP.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
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celach komercyjnych lub prze-
mystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytko-

wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.3 Ogblne wskazowki
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo
zwigzane
z niewystarczajgcymi
kwalifikacjami
Ponizsze prace mogg wykony-
wac tylko instalatorzy posiada-
jace odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

- Instalacja

— Uruchomienie

— Naprawa

— Wycofanie z eksploataciji

» Nalezy przestrzegac instrukcji
dotgczonych do produktu.

» Postepowac zgodnie z aktual-
nym stanem techniki.

» Przestrzega¢ wszystkich wia-
sciwych dyrektyw, norm, praw
i innych przepisow.

1.3.2 Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia pod-

zespotow bedacych pod napie-

ciem, wystepuje niebezpieczen-

stwo porazenia pradem.
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Zanim rozpocznie sie prace

przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia
poprzez wytgczenie wszyst-
kich zasilan elektrycznych na
wszystkich biegunach (wy-
tacznik elektryczny z przerwag
miedzy stykami minimum 3
mm, np. bezpiecznik lub wy-
tacznik zabezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponow-
nym witgczeniem.

» Sprawdzic¢ skutecznosc¢ odta-
czenia od napiecia.

1.4 Przepisy (dyrektywy,
ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych prze-
piséw, norm, dyrektyw, rozpo-
rzadzen i ustaw.
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2 Wskazéwki dotyczgce
dokumentaciji

2.1 Przestrzega¢ dokumentaciji

dodatkowej
» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich
instrukcji obstugi i instalacji dotgczonych
do podzespotéw ukiadu.
» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek wiasci-
wych dla danego kraju w zatgczniku Co-
untry Specifics.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje
oraz wszystkie dotgczone dokumenty
uzytkownikowi instalaciji.

2.3 Zakres stosowalno$ci instrukc;ji
Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt - numer artykutu

VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Opis produktu

Produkt jest regulatorem domowych
urzadzen wentylacyjnych VAR 60/1 D i
VAR 60/1 DW. Regulator steruje pojedyn-
czym domowym urzgdzeniem wentylacyj-
nym lub systemem domowych urzadzen
wentylacyjnych recznie bgdz za pomocg
réznych automatycznych trybéw pracy.
Regulator z kablem VAZ CPC mozna uzy-
wac z domowymi urzgdzeniami wentyla-
cyjnymi VAR 60/1 D z kablem.

Regulator bezprzewodowy VAZ CPCW
mozna uzywac z domowymi bezprze-
wodowymi urzgdzeniami wentylacyjnymi
VAR 60/1 DW.

Regulator posiada ponadto czujniki kon-
troli

— jasnosci w pomieszczeniu,
— wilgotnosci powietrza oraz
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— zawartosci COz w powietrzu w pomiesz-
czeniu.

Jezeli powietrze przekroczy poszczegdlne
wstepnie ustawione wartosci graniczne,
regulator rozpocznie odpowietrzanie, w
zaleznosci od wybranego trybu pracy.
Diody $wiecgce na wyswietlaczu produktu
sygnalizujg przekroczenie ustawionych
wstepnie wartosci granicznych oraz wyma-
gane czyszczenie filtra powietrza.

3.1 Elementy obstugowe

@f\
@ [T
LCLJ &, o |

‘ ‘ /~000 @O‘/'r@

@1 ¢ o o
OLL/@WC@\CQ

@O 0® B ®

) Lo

1 Dioda $wiecaca: 8 Nawiew powie-
przekroczona trza*
wartos¢ gra- 9 Dioda swiecaca:
niczna wilgot- przewietrzanie
nosci powietrza (MASTER odpo-

2 Dioda $wiecaca: wietrza)
czyszczenie fil- 10 Wyswietlanie:
tréw predkos¢ wenty-

3 Dioda $wiecaca: lacji
przekroczona 11 Predkos¢ wenty-
warto$¢ gra- lacji
niczna CO: 12 Wartos¢ gra-

4 Tryb eco* niczna wilgot-

5 Tryb automa- nosci powietrza
tyczny* 13 Wyswietlanie:

6 Dioda $wiecaca: warto$¢ gra-
przewietrzanie niczna wilgot-

(MASTER na- nosci powietrza

wiewa) *  Przycisk i dioda
7 Usuwanie powie- LED

trza*
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3.2 Dane na tabliczce znamionowej

4.2 Montaz regulatora

Dane na tabliczce Znaczenie

Znamionowej

(4]
(5]

VAZ CPC/
VAZ CPCW

Przeczytac¢ instrukcje
instalacji i konserwa-
cjil

Klasa ochrony |l

Oznaczenie typu
(wersja z kablem /
bezprzewodowa)

Dozwolone napiecie

1/N, 220-240 V,

50 Hz sieciowe i czestotli-
wosS¢ sieciowa
Prmax pobdr znamionowy

3.3 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgod-
nie z deklaracjg zgodnosci produkt spetnia
podstawowe wymogi odnosnych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.

4 Montaz

4.1 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu do-
stawy.

Liczba | Spis tresci

1 Regulator VAZ CPC/CPCW
1 Instrukcja obstugi

1 Instrukcja instalacji

84

o W)

Q_ UP 2

/]

CEIE)

1. Wycig¢ otwor na kabel w przeznaczo-
nym do tego miejscu (1) w gniezdzie
Sciennym.

Zakres stosowalnosci: VAZ CPCW

» Podczas montazu regulatora bezprze-
wodowego nalezy sie upewnic, czy
odlegto$¢ od domowego urzgdzenia
wentylacyjnego MASTER wynosi <
20 m.

Przeprowadzi¢ kable przez otwor.

3. Przytrzymac¢ gniazdo $cienne poziomo
na $cianie i zaznaczyé otworami (2) na
Sruby pozycje otwordéw do wiercenia.

4. Zdja¢ gniazdo Scienne i wywierci¢ dwa
otwory na Scianie w oznaczonych miej-
scach.

5. Przeprowadzi¢ kable przez otwor w
gniezdzie sciennym.

6. Zamocowac gniazdo $cienne wiasci-
wymi kotkami i Srubami z tbem ptaskim.

7. Podigczy¢ regulator elektrycznie.

(- strona 85)

8. Zatozyc¢ regulator na gniazdo Scienne,

az zatrzaski zatrzasng sie w styszalny

Sposob.

N
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5 Instalacja elektryczna

Instalacje elektryczng moze wykonywaé
tylko elektryk ze specjalnymi uprawnie-
niami i doswiadczeniem.

PN

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia ze strony
przytaczy pod napigciem
(220/230 V)!

Podczas pracy przy przyta-
czach pod napieciem (220/230
V) istnieje zagrozenie zycia
wskutek porazenia prgdem
elektrycznym.

» Wytgczy¢ zasilanie elek-
tryczne produktu przed wy-
konaniem prac.

» Zabezpieczy¢ doprowadze-
nie pradu przed ponownym
wigczeniem.

» Sprawdzi¢, czy przytacza nie
sg pod napieciem.

5.1 Przestrzeganie wymagan

dotyczacych miejsca ustawienia

produktu

» Zadbagé, aby miejsce ustawienia byto
suche i zawsze zabezpieczone przed
mrozem.

» Zadbag, aby regulator byt zawsze do-
stepny w miejscu ustawienia.

» Zadbag, aby byta wystarczajgca ilos¢
miejsca do instalacji i obstugi regula-
tora.
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5.2 Podtgczanie elektryczne
regulatora

1. Odkrecié¢ pokrycie z tytu regulatora.
2. Potaczyc¢ zaciski L i N (1) potaczy¢ z
zasilaniem.

Zakres stosowalnosci: VAZ CPC

» Podtaczyc¢ kabel sterowania regula-
tora do zaciskow domowego urzadze-
nia wentylacyjnego MASTER w poniz-
szy sposob:

— Przytacze S1 regulatora —» zacisk
C1 urzadzenia MASTER

— Przytacze S2 regulatora — zacisk
C2 urzadzenia MASTER

3. Przykreci¢ pokrycie z tylu regulatora.
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5.3 Rejestrowanie regulatora
bezprzewodowego na
domowym urzadzeniu
wentylacyjnym MASTER

Zakres stosowalnosci: VAZ CPCW

Jet(e)i]
-
® ©

[

Wskazéwka

Podczas wprowadzania kodu
nalezy zwr6ci¢ uwage, aby ...
... przycisk (8) regulatora od-
powiadat przyciskowi ,maksy-
malna predkos$¢ wentylacji” na
zdalnym sterowaniu.

... przycisk (9) regulatora od-
powiadat przyciskowi ,maksy-
malna wilgotno$¢ powietrza”
na zdalnym sterowaniu.

6 Rozwigzywanie probleméw

il

Wskazéwka
Wszystkie domowe urzadzenia

» Nalezy sie upewnic:

— Bezprzewodowe domowe urzadze-
nie wentylacyjne VAR 60/1 DW zo-
stato skonfigurowane wczesniej
jako MASTER.

— regulator bezprzewodowy jest pod-
taczony elektrycznie i jest po raz
pierwszy zasilany prgdem.

— diody $wiecace (1) i (2) migaja
pulsujgco.

» Przyciskami (4-9) regulatora nalezy
wprowadzi¢ osmiocyfrowy kod, ktory
zostat wczesniej ustalony podczas
konfigurowania domowego urzadze-
nia wentylacyjnego MASTER (- In-
strukcja obstugi zdalnego sterowa-
nia).
< Po wpisaniu prawidtowego kodu

wszystkie diody $wiecace (1-3)
zaswiecq sie na jedng sekunde.

86

wentylacyjne sa fabrycznie skonfi-
gurowane jako MASTER.

Zakres stosowalnosci: VAZ CPC

Warunek: Regulator nie nawigzuje potaczenia z urza-

dzeniem MASTER.

» Wytgczyé produkt.

» Upewni¢ sie, ze zespot wentylatora jest
prawidtowo zamontowany na ramie
mocowania sciennego i zapewniony
jest styk ztgcza wtykowego.

Zakres stosowalnosci: VAZ CPCW

Warunek: Regulator nie nawigzuje potaczenia z urza-

dzeniem MASTER.

» Upewni¢ sie, ze odcinek radiowy
<20 m.

lub:

» Przywréci¢ nastawy fabryczne regula-
tora.

» Ponownie zarejestrowac regulator z

prawidtowym kodem na urzgdzeniu
MASTER.

lub:

> Wytgczyé produkt.

» Upewni¢ sie, ze zespodt wentylatora jest
prawidtowo zamontowany na ramie
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mocowania sciennego i zapewniony
jest styk zlgcza wtykowego.

Warunek: Domowe urzadzenia wentylacyjne dziatajg
tylko w trybie nocnym

» Upewni¢ sig, ze czujnik jasnosci z lewej
strony regulatora nie jest zastoniety.

6.1 Wymiana uszkodzonego
regulatora

1. Wylaczyc¢ catkowicie produkt z eksplo-
atacji. (- strona 87)

2. Zamontowac regulator na $cianie.
(- strona 84)

3. Podtaczyé regulator elektrycznie.
(- strona 85)

6.2 Przywracanie nastaw
fabrycznych regulatora

Zakres stosowalnosci: VAZ CPC
LUB VAZ CPCW

W razie potrzeby mozna na regulatorze
przywroci¢ nastawy fabryczne, aby po-
nownie przyporzgdkowacé regulator do
domowego urzadzenia wentylacyjnego
MASTER. Istniejace przyporzadkowania
zostang skasowane.
» Przerwac zasilanie elektryczne regu-
latora.
» Przywrdcic¢ zasilanie elektryczne re-
gulatora.
< Dioda $wiecaca (3) zaswieci sig na
10 sekund.
» Nacisna¢ pie¢ razy przycisk (4), kiedy
dioda Swiecaca (3) swieci.
< Dioda $wiecaca (3) Swieci ciggle.
» Przerwac zasilanie elektryczne regu-
latora.
» Przywrdcic zasilanie elektryczne re-
gulatora.
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7 Woycofanie z eksploatac;ji

7.1 Ostateczne wytgczenie produktu

z eksploatac;ji

1. Odtaczy¢ instalacje od napiecia.

2. Zabezpieczy¢ przed ponownym wig-
czeniem.

3. Odtaczyc¢ regulator od gniazda $cien-
nego, ostroznie podwazajac przez oby-
dwa otwory na spodzie zatrzaski we-
wnatrz za pomoca odpowiedniego $ru-
bokreta do rowkow prostych.

4. Odkreci¢ przewody elektryczne zasila-
nia oraz przewody sterowania z zaci-
skow z tytu regulatora.

5. Odkreci¢ gniazdo scienne.

(o]

Recykling i usuwanie
odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowa¢ opakowania transportowe
w sposob prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych
przepiséw.

9 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu po-
dane sa w zatgczniku Country Specifics
lub na naszej stronie internetowe;j.
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Zatagcznik

A Dane techniczne

Dane techniczne

VAZ CPC VAZ CPCW
Zasilanie 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Czestotliwosé 50 Hz 50 Hz
pobdr znamionowy 10w 10w
Stopien ochrony IP IPX0 IPX0
Klasa ochrony 1l ]
Dozwolona temperatura pracy 0...50°C 0...50°C
Czestotliwos¢ radiowa — 866,29 MHz
Maksymalny zasieg radiowy — 20m

88
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1 Seguranca

1.1 Indicagodes
de aviso relacionadas
com o manuseamento
Classificagcao das indicagoes
de aviso relativas ao manu-
seio
As indicagdes de aviso relativas
ao manuseio estao classifica-
das de seguida com sinais de
aviso e palavras de sinal relati-
vamente a gravidade dos even-
tuais perigos:
Sinais de aviso e palavras de
sinal
Perigo!
Perigo de vida iminente
ou perigo de danos pes-
soais graves

Perigo!
Perigo de vida devido a
choque elétrico

Aviso!

Perigo de danos pessoais
ligeiros

Cuidado!

Risco de danos materiais
ou danos para o0 meio-
ambiente

B>

C
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1.2 Utilizacao adequada

Uma utilizagao incorreta ou in-
devida pode resultar em danos
no produto e noutros bens ma-
teriais.

O produto tem de ser exclusi-
vamente utilizado para coman-
dar os aparelhos de ventila-
cao doméstica VAR 60/1 D ou
VAR 60/1 DW.

A utilizagcdo adequada abrange
0 seguinte:

— a observacao das instrugdes
para a instalagao, manuten-
¢ao e servico do produto,
bem como de todos os ou-
tros componentes da instala-
¢cao

— ainstalagdo e montagem
de acordo com a licenca do
sistema e do aparelho

— o cumprimento de todas as
condicdes de inspe¢ao e ma-
nuteng&o contidas nos manu-
ais.

A utilizagado adequada inclui
também a instalacédo de acordo
com o codigo IP.

Uma outra utilizagcdo que nao
a descrita no presente manual
ou uma utilizacado que va para
além do que é aqui descrito

€ considerada incorreta. Do
mesmo modo, qualquer utiliza-
cao com fins diretamente co-
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merciais e industriais é conside- Antes de trabalhar no aparelho:

rada incorreta.

Atencao!

Esta proibida qualquer utiliza-
¢ao indevida.

1.3 Adverténcias gerais de
seguranca
1.3.1 Perigo devido a
qualificagao insuficiente
Os trabalhos seguintes so po-
dem ser realizados por técnicos
especializados que possuem
qualificacao suficiente para o
efeito:

— Instalagao

— Desmontagem

— Instalagao

— Colocacgao em funcionamento

— Reparacgao

— Colocacao fora de servigo

» Observe todos os manuais
que acompanham o produto.

» Proceda de acordo com o
mais recente estado da téc-
nica.

» Observe todas as leis, nor-
mas e diretivas essenciais e
outros regulamentos.

1.3.2 Perigo de vida devido a
choque elétrico

Se tocar em componentes con-
dutores de tenséo existe perigo
de vida devido a choque elé-
trico.
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» Desligue a tensao do produto,
desligando para tal todas as
alimentacdes de corrente em
todos os polos (dispositivo
elétrico de separagado com
uma abertura de contacto mi-
nima de 3 mm, por ex. fusivel
ou interruptor de protecéo da
tubagem).

» Proteja contra rearme.

» Verifique se nao existe ten-
sao.

1.4 Disposicgoes (diretivas,

leis, normas)

» Respeite as disposi¢des, nor-
mas, diretivas, regulamentos
e leis nacionais.
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2 Notas relativas a
documentagao

2.1 Atencgido aos documentos a
serem respeitados

» E impreterivel respeitar todos os manu-
ais de instrugbes e instalagao que sao
fornecidos juntamente com os compo-
nentes da instalagéo.

» Respeite as indicagbes especificas do
pais em anexo Country Specifics.

2.2 Guardar os documentos

» Entregue este manual, bem como todos
os documentos a serem respeitados, ao
utilizador da instalagao.

2.3 Validade do manual

Este manual é valido exclusivamente para:

Aparelho - Nimero de artigo

Quando o ar excede os respetivos valo-
res-limite predefinidos, o regulador inicia
a purga em fungdo do modo de funciona-
mento selecionado.

Os LEDs no mostrador do produto sinali-
zam o excedimento dos valores-limite pre-
definidos e a limpeza necessaria do filtro
de ar.

3.1 Elementos de comando
@lf\ j
@ T X W/|®

@’/ o D
G{Tii%EﬂTCU

®® 0O ® B

VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Descrigao do produto

O produto é um regulador para os apare-
Ihos de ventilagao doméstica VAR 60/1 D
e VAR 60/1 DW. O regulador controla um
aparelho de ventilagdo doméstica indi-
vidual ou um sistema de aparelhos de
ventilagdo doméstica manualmente ou
por meio de diversos modos de funciona-
mento automaticos.

O regulador com fio VAZ CPC pode ser
utilizado com os aparelhos de ventilagao
domeéstica com fio VAR 60/1 D.

O regulador sem fio VAZ CPCW pode ser
utilizado com os aparelhos de ventilagao
doméstica sem fio VAR 60/1 DW.

Além disso, o regulador possui sensores
para a monitorizagao

— da luminosidade no local,

— da humidade do ar e

— do teor de CO: do ar ambiente.
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1 LED: valor-limite 8
excedido para 9
humidade do ar

2 LED: limpar o
filtro 10

3 LED: valor-limite

Ventilagao*
LED: ventila-
¢éo cruzada (o
MASTER purga)
Indicagao: velo-
cidade de venti-

de CO: excedido lacao

4 Modo eco* 11 Velocidade de

5 Modo automa- ventilagéo
tico* 12 Valor-limite para

6 LED: ventila- humidade do ar
¢éo cruzada (o 13 Indicagao: valor-
MASTER ven- limite para humi-
tila) dade do ar

7 Purga* *  TeclaeLED

3.2 Dados na placa de
caracteristicas

Dados na placa de
caracteristicas

[Ta]
(=]

Significado

Ler as instrugdes
para a instalagéo e
manutengao!

Classe de protecao Il

Manual de instalagdo 0020237952_04




Dados na placa de
caracteristicas

Significado

VAZ CPC / Designagédo do mo-

VAZ CPCW )
sem fio)

delo (versdo com fio /

1/N, 220-240 V,
50 Hz

Tenséo e frequéncia
de rede admissiveis

Prmax. Consumo de potén-

cia nominal

3.3 Simbolo CE

C€

O simbolo CE indica que, de acordo com
a declaragéo de conformidade, os produ-
tos cumprem o disposto pelas diretivas em

vigor.

A declaragao de conformidade pode ser

consultada no fabricante.

4 Instalagao
4.1

» Verifique se o material fornecido esta

completo.

Verificar o material fornecido

Quan- | Contetido

tidade

1 Regulador VAZ CPC/CPCW

1 Manual de instrugbes

1 Manual de instalagéo

0020237952_04 Manual de instalagéo

4.2 Montar o regulador

D

W)

@H(\u@ﬁ
a_UP 2

/]

— =@

1.

Corte uma abertura para os cabos no
local previsto para o efeito (1) na base
de parede.

Validade: VAZ CPCW

N

» Ao montar o regulador sem fio, as-
segure-se de que a distancia em re-
lagédo ao aparelho de ventilagao do-
méstica MASTER é <20 m.

Passe os cabos pela abertura.
Segure a base de parede horizontal-
mente na parede e marque as posi-
¢bes dos furos através das aberturas
(2) para os parafusos.

Retire a base de parede e abra dois
furos nos locais marcados na parede.
Passe os cabos pela abertura na base
de parede.

Fixe a base de parede com buchas e
parafusos de cabega chata adequa-
dos.

Ligue o regulador eletricamente.

(— Pagina 94)

Encaixe o regulador na base de pa-
rede até os pernos de engate engata-
rem de forma audivel.
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5 Instalacao elétrica

A instalagao elétrica s6 pode ser feita por
um eletrotécnico.

PN

Perigo!

Perigo de vida devido a liga-
¢oes condutoras de tenséo
(220/230 V)!

Durante os trabalhos em liga-
¢des condutoras de tensao
(220/230 V) existe perigo de
vida devido a choque elétrico.

» Desligue a alimentacao de
corrente do produto antes de
efetuar qualquer trabalho.

» Proteja a alimentagéo de cor-
rente contra rearme automa-
tico.

» Verificar se as ligagbes estao
isentas de tensdo.

5.1 Ter em atengédo as exigéncias
ao local de instalagao do
produto

» Certifique-se de que o local de instala-
¢a0 é seco e sempre a prova de conge-
lamento.

» Assegure-se que o regulador esta sem-
pre acessivel no local de instalagao.

» Assegure-se que existe espaco sufici-
ente para a instalagao e operagéo do
regulador.
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5.2 Ligar oregulador eletricamente

1. Desaparafuse a cobertura do lado pos-
terior do regulador.

2. Ligue os bornes L e N (1) a alimenta-
¢ao de tensao.

Validade: VAZ CPC

» Ligue os cabos de comando do regu-
lador aos bornes do aparelho de ven-
tilagdo doméstica MASTER da se-
guinte forma:

— Ligagdo S1 do regulador - Borne
C1do MASTER

— Ligag&o S2 do regulador - Borne
C2 do MASTER

3. Aparafuse bem a cobertura no lado
posterior do regulador.

Manual de instalagdo 0020237952_04



5.3 Registar o regulador sem
fio no aparelho de ventilagao
doméstica MASTER

Validade: VAZ CPCW

‘ ‘ @ooo[::’_‘: . o’}/l@

@

G
[ 1

» Assegure-se do seguinte:

— Um aparelho de ventilagao do-
méstica sem fio VAR 60/1 DW foi
configurado previamente como
MASTER.

— O regulador sem fio foi conectado
eletricamente e é alimentado com
corrente pela primeira vez.

— Os LEDs (1) e (2) piscam pul-
sando.

» Introduza, mediante as teclas (4-9)
do regulador, o cddigo de oito digitos
que definiu previamente, ao configu-
rar o aparelho de ventilagdo domés-
tica MASTER (- Instrugdes de uso do
comando a distancia).
< Depois de introduzido o cédigo

correto, todos os LEDs (1-3) se
acendem durante um segundo.

‘ Indicagao

Ao introduzir o cédigo, tenha
em atencdo que ...
... a tecla (8) do regulador
corresponde a tecla "Veloci-
dade maxima de ventilagao"
no comando a distancia.
... a tecla (9) do regulador
corresponde a tecla "Humi-
dade max. do ar" no comando
a distancia.

‘ .
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6 Eliminagao de falhas

[i]

Indicagao

Todos os aparelhos de ventilagéo
doméstica vém configurados de
fabrica como MASTER.

Validade: VAZ CPC

Condigao: O regulador ndo estabelece a ligagédo ao
MASTER.

» Desligue o produto.

» Assegure-se de que a unidade de ven-
tilador esta montada corretamente no
quadro de fixagdo a parede e que o
contacto da ficha foi estabelecido.

Validade: VAZ CPCW

Condigao: O regulador ndo estabelece a ligagéo ao
MASTER.

» Assegure-se de que a trajetéria radioe-
létrica é <20 m.

Ou:

» Reponha o regulador para as regula-
¢Oes de fabrica.

» Registe novamente o regulador no
MASTER com o cédigo correto.

Ou:

» Desligue o produto.

» Assegure-se de que a unidade de ven-
tilador esta montada corretamente no
quadro de fixagao a parede e que o
contacto da ficha foi estabelecido.

Condigéo: Os aparelhos de ventilagdo doméstica s6
funcionam no modo noturno

» Certifique-se de que o sensor de lumi-
nosidade do lado esquerdo do regula-
dor nédo esta tapado.
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6.1 Substituir o regulador
defeituoso

1. Coloque o produto definitivamente fora
de funcionamento. (- Pagina 96)

2. Monte o regulador na parede.
(- Pagina 93)

3. Ligue o regulador eletricamente.
(- Pagina 94)

6.2 Repor o regulador para a
regulagao de fabrica

Validade: VAZ CPC
OU VAZ CPCW

Se necessario podera repor o regulador
para as regulacdes de fabrica para vol-
tar a atribui-lo a um aparelho de ventila-
¢do doméstica MASTER. Neste caso, as
atribuicdes existentes serdo apagadas.

» Interrompa a alimentagéo de corrente
do regulador.
» Restabelega a alimentag&o de cor-
rente do regulador.
< O LED (3) acende-se durante 10
segundos.
» Prima cinco vezes a tecla (4), en-
quanto o LED (3) estiver aceso.
< O LED (3) acende-se permanente-
mente.
» Interrompa a alimentagéo de corrente
do regulador.
» Restabeleca a alimentagéo de cor-
rente do regulador.

7 Colocacao fora de servigo

7.1 Colocar
o produto definitivamente
fora de funcionamento

1. Desligue a tensao da instalagéo.
. Proteja contra rearme.

3. Separe o regulador da base de parede,
levantando cuidadosamente os pernos
de engate no interior com uma chave
para parafusos de fenda adequada
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através de ambas as aberturas do lado
inferior.

4. Solte os cabos elétricos para alimenta-
¢ao de tenséo e os cabos de comando
dos bornes do lado posterior do regula-
dor.

5. Desaparafuse a base de parede.

8 Reciclagem e eliminagao

Eliminar a embalagem
» Elimine a embalagem corretamente.
» Respeite todas as normas relevantes.

9 Servigo de apoio ao cliente

Pode encontrar os dados de contacto do

nosso servigo a clientes em anexo Coun-
try Specifics ou na nossa pagina de Inter-
net.

Manual de instalagdo 0020237952_04



Anexo
A Dados técnicos

Dados técnicos

VAZ CPC VAZ CPCW
Tenséao de alimentacao 220 ... 240 Vca 220 ... 240 Vca
Frequéncia 50 Hz 50 Hz
Consumo de poténcia nominal |10 W 10w
Tipo de protecgao IP IPX0 IPX0
Classe de protecao 1] 1]
Temperatura de servigco admis- |0 ... 50 °C 0...50°C
sivel
Radiofrequéncia — 866,29 MHz
Alcance de radio maximo — 20 m

0020237952_04 Manual de instalagéo
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1 Bezpecénost

1.1 Vystrazné upozornenia
vzt'ahujice sa na ¢innost’
Klasifikacia vystraznych upo-
zorneni vztahujucich sa na €in-
nost’
Vystrazné upozornenia vztahu-
juce sa na ¢innost’ su oznacené
vystraznym znakom a signal-
nymi slovami vzhiadom na stu-
pen mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne
slovo
Nebezpedenstvo!
Bezprostredné ohroze-
nie zivota alebo nebezpe-
Censtvo tazkych poraneni
os6b
Nebezpedenstvo!
Nebezpecenstvo ohroze-
nia zivota zasahom elek-
trickym pradom
Vystraha!
nebezpedenstvo lahkych
poraneni oséb

Pozor!

riziko vzniku vecnych
8kod alebo $kéd na Zi-
votnom prostredi

> P
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1.2 PouZitie podia uréenia

Pri neodbornom pouzivani
alebo pouzivani v rozpore s ur-
¢enim mozu vznikat’ posko-
denia vyrobku a iné hmotné
Skody.

Vyrobok sa smie pouzivat’ vy-

hradne na riadenie bytovych

vetracich zariadeni VAR 60/1 D,

resp. VAR 60/1 DW.

Pouzitie podia uréenia zahffia:

— dodrziavanie prilozenych na-
vodov na prevadzku, instala-
ciu a udrzbu vyrobku, ako aj
vSetkych dalSich konstrukc-
nych skupin systému,

— in&talaciu a montaz podia
schvalenia vyrobku a sys-
tému,

— dodrziavanie v$etkych in-
Spekcénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s ur€enim
okrem toho zahffia inStalovanie
podia IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opi-
sané v predlozenom navode
alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s urCenim. Za pouzitie v rozpore
s urCenim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komeréné a prie-
myselné pouzitie.
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Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zaka-
zané.

1.3 VSeobecné bezpe€nostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpecgenstvo
v désledku nedostatocnej
kvalifikacie
Nasledujuce prace smu vykona-
vat' iba servisni pracovnici, ktori
su dostato¢ne kvalifikovani:
— Montaz
— Demontaz
— InStalacia
— Uvedenie do prevadzky
— Oprava
— Vyradenie z prevadzky
» VSimaijte si vSetky sprievodné
navody k vyrobku.
» Postupujte podia aktualneho
stavu techniky.
» Dodrziavajte vSetky prislusné
smernice, normy, zakony
a iné predpisy.

1.3.2 Nebezpedenstvo
ohrozenia zivota zasahom
elektrickym priudom

Ak sa dotknete komponentov

pod napatim, potom hrozi ne-

bezpecfenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom.

Skér ako zacnete na vyrobku

pracovat’.
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» VVyrobok odpojte od napétia
tym, Ze vypnete vSetky poly
vSetkych napajani elektrickym
prudom (elektrické odpojova-
cie zariadenie s roztvorenim
kontaktov minimalne 3 mm,
napriklad poistku alebo isti¢
vedenia).

» Vykonaijte zaistenie proti opa-
tovnému zapnutiu.

» Prekontrolujte stav bez pri-
tomnosti napatia.

1.4 Predpisy (smernice,

zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne pred-
pisy, normy, smernice, naria-
denia a zakony.

Navod na instalaciu 0020237952_04



2 Pokyny k dokumentacii

2.1 Dodrziavanie suvisiacich

podkladov
» Bezpodmienelne dodrziavajte vSetky
navody na obsluhu a instalaciu, ktoré su
prilozené ku komponentom systému.
» Dodrziavajte upozornenia Specifické
pre krajinu uvedené v prilohe Country
Specifics.

2.2 Uschovanie podkladov

> Tento navod, ako aj vSetky suvisiace
podklady odovzdajte prevadzkovatelovi
systému.

2.3 Platnost navodu

Tento navod plati vylu€ne pre:

Vyrobok — &islo vyrobku
VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Opis vyrobku

Vyrobok je regulatorom pre bytové
vetracie zariadenia VAR 60/1 D

a VAR 60/1 DW. Regulator riadi jednotlivé
bytové vetracie zariadenie alebo systém
bytovych vetracich zariadeni manualne
alebo pomocou réznych automatickych
druhov prevadzky.

Drétovy regulator VAZ CPC je mozné po-
uzit’ s kablovymi bytovymi vetracimi zaria-
deniami VAR 60/1 D.

Bezdrotovy regulator VAZ CPCW je
mozné pouzit’ s bezkablovymi bytovymi
vetracimi zariadeniami VAR 60/1 DW.
Regulator ma okrem toho snimace na mo-
nitorovanie

— jasu v priestore,

— vlhkosti vzduchu ako aj

— obsahu CO: v priestorovom vzduchu.
Ked vzduch prekracuje aktualne predna-
stavené hrani¢né hodnoty, spusti regulator

0020237952_04 Navod na instalaciu

odsavanie v zavislosti od zvoleného druhu

prevadzky.

LED diédy na displeji vyrobku signalizuju
prekroCenie prednastavenych hraniénych
hodnét, ako aj potrebné Cistenie vzducho-

vého filtra.

3.1

Ovladacie prvky

e

@o 9 0

ﬁ@
”/}/@

c0: O ‘

tt aRERR]

Fo 05 5%

1 LED: hrani¢na
hodnota pre vih-
kost’ vzduchu
prekrocena

2 LED: cistit filter

3 LED: hrani¢na
hodnota CO:
prekroCena

4  Rezim eco*

5  Automaticky re-
Zim*

6 LED: kri-

Zové vetranie
(MASTER vetra)
7 Odsavanie*
8 Vetranie*

9 LED: kri-
Zové vetranie
(MASTER
odsava)

10 Zobrazenie:
rychlost’ vetrania

11 Rychlost vetra-
nia

12 Hrani¢na hod-
nota pre vlhkost’
vzduchu

13 Zobrazenie:
hraniéna hod-
nota pre vihkost'
vzduchu

*  Tlagidlo a LED

3.2 Udaje na typovom &titku

Udaje na typovom
Stitku

Vyznam

(1]

Precitajte si na-
vod na instalaciu
a udrzbu!

O

Trieda ochrany Il

VAZ CPC /
VAZ CPCW

Typové oznacenie
(kablova/bezkablova
verzia)
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Udaje na typovom | Vyznam

Stitku

1/N, 220-240 V, Pripustné sietove
50 Hz napatie a frekvencia
Prmax Menovity prikon

3.3 Oznacenie CE

C€

S oznacenim CE sa dokumentuje, Ze vy-
robky podla vyhlasenie o zhode splfiaju

zakladné poziadavky nasledujucich smer-

nic.

Vyhlasenie o zhode si mozete prezriet’
u vyrobcu.

4 Montaz

4.1 Kontrola rozsahu dodavky

» Prekontrolujte Uplnost’ rozsahu do-
davky.

Pocet | Obsah

1 Regulator VAZ CPC/CPCW
1 Navod na obsluhu

1 Navod na inStalaciu

4.2 Montaz regulatora

@ D

@H(\Qﬁ

%

1. Na uréenom mieste (1) v nastennom
podstavci vyrezte otvor pre kable.

102

Platnost: VAZ CPCW

@

» Pri montazi bezdrétového regula-

tora zabezpecte, aby vzdialenost’
k bytovému vetraciemu zariadeniu
MASTER bola < 20 m.

Kable prevedte cez otvor.

Nastenny podstavec pridrzte vodo-
rovne na stene a cez otvory (2) pre
skrutky oznacte pozicie vitacich otvo-
rov.

Odstrante nastenny podstavec a na
oznacenych miestach vyvrtajte do
steny dva otvory.

. Kable prevedte cez otvor v nastennom

podstavci.

Nastenny podstavec upevnite pomo-
cou vhodnych hmozdiniek a skrutiek
s plochou hlavou.

Regulator elektricky pripojte.

(- strana 103)

Regulator nastréte na nastenny pod-
stavec, kym sa poduteine nezaistia
zaistovacie vystupky.

5 Elektricka inStalacia

Elektricku instalaciu smie vykonavat iba
autorizovany odbornik na elektrické zaria-
denia.

Nebezpedenstvo!
Nebezpedenstvo ohrozenia
Zivota v désledku pripojok pod
napatim (220/230 V)!

Pri pracach na pripojkach pod
napatim (220/230 V) hrozi ne-
bezpelenstvo ohrozenia zivota
v désledku zasahu elektrickym
prudom.

» Skor ako zaénete vykonavat
prace, odpojte privod prudu
ku vyrobku.

» Privod prudu zaistite proti
opatovnému zapnutiu.

Navod na instalaciu 0020237952_04



» Prekontrolujte beznapatovy
stav pripojok a pripojeni.

5.1 Dodrzanie poziadaviek na
miesto inStalacie vyrobku

» Uistite sa, Ze miesto inStalécie je suché
a priebezne zabezpecené proti mrazu.

» Postarajte sa o to, aby regulator bol na
mieste instalacie kedykolvek pristupny.

» Postarajte sa o to, aby bol k dispozicii
dostatok priestoru na instalaciu a ob-
sluhu regulatora.

5.2 Elektrické pripojenie regulatora

1. Odskrutkujte kryt na zadnej strane re-
gulatora.

2. Spojte svorky L a N (1) s napajanim
elektrickym napatim.

Platnost: VAZ CPC

» Riadiaci kabel regulatora spojte so
svorkami bytového vetracieho zaria-
denia MASTER:

— Pripojka S1 regulatora » svorka C1
MASTER

— Pripojka S2 regulatora —» svorka C2
MASTER

3. Zaskrutkujte kryt na zadnej strane re-
gulatora.
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5.3 Prihlasenie bezdrétového

regulatora na bytové vetracie
zariadenie MASTER

Platnost: VAZ CPCW

‘ ‘ Aloo00t ‘;OZ’}/I@
/@@@@J |
[

® ©

» Zabezpedte:

— Bezdrbtové bytové vetracie zaria-
denie VAR 60/1 DW bolo najskor
zriadené ako MASTER.

— Bezdrbtovy regulator je elektricky
pripojeny a prvy raz sa napaja elek-
trickym pradom.

— LED diddy (1) a (2) blikaju pulzu-
juco.

» Prostrednictvom tlacidiel (4-9) re-
gulatora zadajte osemmiestny kod,
ktory ste predtym stanovili pri nasta-
vovani bytového vetracieho zariade-
nia MASTER (- Navod na obsluhu
dialkového riadenia).
< Po zadani spravneho kédu svietia

vSetky LED diédy (1-3) jednu se-
kundu.

— ) Upozornenie
Pri zadavani kédu dodrzte,
aby ...

.. tlacidlo (8) regulatora zod-
povedalo tlaCidlu ,maximalna
rychlost’ vetrania“ na dialko-
vom riadeni.

.. tlacidlo (9) regulatora zod-
povedalo tlacidlu ,maximalna
vlhkost' vzduchu® na dialko-
vom riadeni.
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6 Odstranenie portch

Upozornenie

VSetky bytové vetracie zaria-
denia su z vyroby zriadené ako
MASTER.

Platnost: VAZ CPC
Podmienka: Regulator nevytvori spojenie s MASTER.

» Vypnite vyrobok.

» Zabezpecte, aby bola jednotka ventila-
tora spravne namontovana na ram na
upevnenie na stenu a aby bol vytvoreny
kontakt konektorového spojenia.

Platnost: VAZ CPCW
Podmienka: Regulator nevytvori spojenie s MASTER.

» Zabezpecte, aby bola trasa radiového
signalu < 20 m.

alebo:

» Obnovte vyrobné nastavenia regulatora.

» Regulator opatovne prihlaste so sprav-
nym kédom na MASTER.

alebo:

» Vypnite vyrobok.

» Zabezpecte, aby bola jednotka ventila-
tora spravne namontovana na ram na
upevnenie na stenu a aby bol vytvoreny
kontakt konektorového spojenia.

Podmienka: Bytové vetracie zariadenia pracuju iba
v noénom rezime

> Zabezpecte, aby nebol zakryty snimac
jasu na lavej strane regulatora.

6.1 Vymena chybného regulatora

1. Vyrobok uvedte definitivne mimo pre-
vadzky. (- strana 104)

2. Regulator namontujte na stenu.
(- strana 102)

3. Regulator elektricky pripojte.
(- strana 103)
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6.2 Obnovenie vyrobného
nastavenia regulatora

Platnost: VAZ CPC
ALEBO VAZ CPCW

V pripade potreby mdzete obnovit' vy-
robné nastavenia regulatora, aby sa re-
gulatoru opéatovne pridelilo bytové vetra-
cie zariadenie MASTER. Existujuce pri-
delenia sa pri tom vymazu.

» Preruste napajanie regulatora elek-
trickym prudom.

» Opat obnovte napajanie regulatora
elektrickym prudom.
< LED (3) svieti po dobu 10 sekund.

» Patkrat stladte tlagidlo (4), zatial &o
LED (3) svieti.
< LED (3) svieti konStantne.

» Preruste napajanie regulatora elek-
trickym pradom.

» Opat obnovte napajanie regulatora
elektrickym prudom.

7 Vyradenie z prevadzky

7.1 Definitivne vyradenie vyrobku

z prevadzky

. Systém prepnite do stavu bez napétia.

2. Vykonaijte zaistenie proti opatovnému
zapnutiu.

3. Regulator odpojte zo stenového pod-
stavca tym, Ze pomocou vhodného
skrutkovaca opatrne vypacite zaist'o-
vacie vystupky vo vnutri cez obidva ot-
vory na spodnej strane.

4. Uvolnite elektrické vedenia na napa-
janie elektrickym napéatim, ako aj ria-
diace vedenia zo svoriek na zadnej
strane regulatora.

5. Odskrutkujte stenovy podstavec.

-
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8 Recyklacia a likvidacia

Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.

» Dodrziavajte vSetky relevantné pred-
pisy.

9 Zakaznicky servis

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho ser-
visu najdete v prilohe Country Specifics
alebo na nasej internetovej stranke.

0020237952_04 Navod na instalaciu
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Priloha

A Technické udaje

Technické udaje

VAZ CPC VAZ CPCW
Napajacie napétie 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vac
Frekvencia 50 Hz 50 Hz
Menovity prikon 10w 10w
Krytie IP IPX0 IPX0
Trieda ochrany 1l ]
Pripustna prevadzkova teplota 0...50°C 0...50°C
Réadiova frekvencia — 866,29 MHz
Maximalny radiovy dosah — 20m
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1 Varnost

1.1 Opozorila, povezana z
akcijo

Klasifikacija opozoril, poveza-

nih z akcijo

Opozorila, ki so povezana z

akcijo, se stopnjujejo glede na

tezavnost mozne nevarnosti z

naslednjimi opozorilnimi znaki

in signalnimi besedami:

Opozorilni znaki in signalne
besede
Nevarnost!

Neposredna smrtna ne-
varnost ali nevarnost tez-
kih telesnih poskodb

Nevarnost!
Smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara

Opozorilo!
Nevarnost lazjih telesnih
poskodb

Previdnost!

Nevarnost materialne
Skode ali Skode za okolje

1.2 Namenska uporaba

V primeru nepravilne ali neu-
strezne uporabe lahko pride do
poskodb na izdelku in drugih
materialnih sredstvih.

Izdelek je dovoljeno uporabljati
izklju€no za krmiljenje stano-
vanjskih prezracevalnih naprav
VAR 60/1 D oz. VAR 60/1 DW.
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Za namensko uporabo je po-
trebno:

— upostevati prilozena navodila
za uporabo, namestitev in
vzdrzevanje za izdelke ter
za vse druge komponente
sistema

— izvesti namestitev in montazo
v skladu z odobritvijo izdelka
in sistema

— upostevati vse pogoje za ser-
visiranje in vzdrzevanje, ki so
navedeni v navodilih.

Namenska uporaba poleg tega
vklju€uje namestitev v skladu z
mednarodnim razredom zascite
(1P).

Vsaka drugacna uporaba od
nacinov, ki so opisani v pri-
sotnih navodilih, oz. uporaba
izven tukaj opisane velja za ne-
ustrezno. Vsi drugacni nacini
uporabe, predvsem v komer-
cialne ali industrijske namene,
veljajo za neustrezne.

Pozor!

Vsakr$na zloraba je prepove-
dana.
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1.3 Splosna varnostna
navodila

1.3.1 Nevarnost zaradi
nezadostne
usposobljenosti

Naslednja dela smejo opravljati
samo serviserji, ki so ustrezno
usposobljeni:

— Montaza

— Demontaza

— Priklop

— Zagon

— Popravilo

— Ustavitev

» Upostevajte vsa navodila, ki
so prilozena izdelkom.

» Postopajte v skladu s sodob-
nim stanjem tehnologije.

» Upostevaijte vse veljavne
direktive, standarde, zakone
in druge predpise.

1.3.2 Smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udara

Ce se boste dotaknili delov,
ki so pod napetostjo, potem

obstaja smrtna nevarnost zaradi

elektricnega udara.
Pred izvajanjem del na izdelku:

» Z izklopom vseh elektri¢nih
napajanj iz vseh polov poskr-
bite, da izdelek ni pod nape-
tostjo (elektricna lo€ilna na-
prava z najmanj 3 mm raz-
dalje med kontakti, npr. varo-

0020237952_04 Navodila za namestitev

valka ali zas¢itno stikalo na-
peljave).

» |zdelek zavarujte pred ponov-
nim vklopom.

» Preverite, da ni prisotne na-
petosti.

1.4 Predpisi (direktive, zakoni,
standardi)

» Upostevajte nacionalne pred-
pise, standarde, direktive,
uredbe in zakone.
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2 Napotki k dokumentaciji

2.1 Upostevaijte pripadajo€o

dokumentacijo
» Obvezno upostevajte vsa navodila za
uporabo in namestitev, ki so prilozena
komponentam sistema.
» Upostevajte navodila v priponki, ki so
specifi¢na za posamezno drzavo Coun-
try Specifics.

2.2 Shranjevanje dokumentacije

» Ta navodila in vso pripadajoco doku-
mentacijo izro€ite upravljavcu sistema.

2.3 Veljavnost navodil

Ta navodila veljajo izklju¢no za:

Izdelek — Stevilka artikla

VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368
3 Opis izdelka

Izdelek je regulator za stanovanjske
prezracevalne naprave VAR 60/1 D in
VAR 60/1 DW. Regulator ro¢no ali v eni
izmed samodejnih vrst delovanja krmili
posamezno stanovanjsko prezrace-

valno napravo ali sistem stanovanjskih
prezracevalnih naprav.

Kabelski regulator VAZ CPC je mogoce
uporabljati s kabelskimi stanovanjskimi
prezracevalnimi napravami VAR 60/1 D.
Brezzi¢ni regulator VAZ CPCW je mogoce
uporabljati z brezzi¢nimi stanovanjskimi
prezracevalnimi napravami VAR 60/1 DW.
Regulator ima tudi senzorje za nadzor

— svetlosti v prostoru,
— zra€ne vlage in
— vsebnosti CO: v notranjem zraku.

Regulator v primeru prekoracenih mejnih
vrednosti zazene prezraevanje v skladu z
izbrano vrsto delovanja:
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Svetilne diode na zaslonu izdelka sporo-
¢ajo prekoracitev predhodno nastavlje-
nih mejnih vrednosti ter potrebno ¢iscenje

zranega filtra.

3.1

Upravljalni elementi

%ﬁ>\

@ODD

[n)oonid

ﬂ@
I e

c: O ‘ |

SEE)

@1 ¢ :

T 05 5%

1  Svetilna dioda:
prekoracena
mejna vrednost
za zraéno vlago

2 Svetilna dioda:
cisCenje filtra

3 Svetilna dioda:

prekoracena

mejna vrednost
za CO2

Nacin eco*

5 Samodejni na-
¢in*

6  Svetilna dioda:
prec¢no prezra-
Cevanje (prezra-
Cevanje z nadre-
jeno napravo)

N

7  Odzracevanje*

PrezraCevanje*

9  Svetilna dioda:
prec¢no prezra-
Cevanje (odzra-
Cevanje z nadre-
jeno napravo)

10 Prikaz: hitrost
prezraCevanja

11 Hitrost prezrace-
vanja

12 Mejna vrednost
za zracno vlago

13 Prikaz: mejna
vrednost za
zracno vlago

*  Tipka in svetilna
dioda

(o]

3.2 Podatki na tipski tablici

Podatki na tipski ta-
blici

Pomen

(il

Preberite navodila za
namestitev in vzdrze-
vanje!

(]

Razred zascite Il

VAZ CPC /
VAZ CPCW

Oznaka tipa (kabel-
ska/brezzi¢na razli-
¢ica)
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Podatki na tipski ta- | Pomen

blici

1/N, 220-240 V, dopustna omrezna
50 Hz napetost in frekvenca
Prmax Nazivha mo¢

3.3 Oznaka CE

C€

Oznaka CE potrjuje, da izdelki izpolnju-
jejo osnovne zahteve veljavnih direktiv v
skladu z izjavo o skladnosti.

Izjavo o skladnosti si lahko ogledate pri
proizvajalcu.

4 Montaza

4.1 Preverjanje obsega dobave

» Preverite, ali je obseg dobave popoln.

jene stanovanjske prezracevalne na-
prave zna$a najvec 20 m.

n

Kable speljite skozi odprtino.

3. Stenski nosilec drzite v poravnanem
polozaju ob steni in skozi odprtini (2)
za vijaka oznacite polozaja za izvrtini.

4. Odstranite stenski nosilec in na ozna-
¢enih mestih v steno izvrtajte luknji.

5. Kable speljite skozi odprtino v sten-
skem nosilcu.

6. Z ustreznimi vlozki in vijaki s plos¢ato
glavo pritrdite stenski nosilec.

7. Prikljucite regulator na elektricno napa-
janje. (- stran 112)

8. Regulator nataknite na stenski nosilec,

da se zaskoc¢ni nastavki sliSno zasko-

¢ijo.

5 Elektriéna napeljava

ElektriCne napeljave sme namestiti samo
usposobljen elektri¢ar.

Nevarnost!

Ste- |Vsebina

vilo

1 Regulator VAZ CPC/CPCW /A
1 Navodila za uporabo

1 Navodila za namestitev

4.2 Montaza regulatorja

@ D

@ﬁ\Qﬁ

_ =9

1. lzrezite odprtino za kable na predvide-

nem mestu (1) v stenskem nosilcu.
Veljavnost: VAZ CPCW

» Pri montazi brezzi¢nega regulatorja

se prepriCajte, da razdalja do nadre-
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Zivljenjska nevarnost zaradi
priklju€kov pod napetostjo
(220/230 V)!

Pri delih na prikljuckih pod na-
petostjo (220/230 V) obstaja zi-
vljenjska nevarnost zaradi elek-
tricnega udara.

» Pred zacetkom del odklopite
dovod elektriénega toka do
izdelka.

» Dovod elektriénega toka
zavarujte pred ponovnim
vklopom.

» Preverite, da na prikljuckih ni
prisotne napetosti.
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5.1 Upostevajte zahteve za mesto
postavitve izdelka

» Zagotovite, da je mesto postavitve suho
in ves Cas zas¢iteno pred zmrzovanjem.

» Poskrbite, da je regulator na mestu
postavitve stalno dostopen.

» Poskrbite, da bo dovolj prostora za na-
mestitev in upravljanje regulatorja.

5.2 Elektriéna prikljucitev regulatorja

1. Odvijte pokrov na zadnji strani regula-
torja.

2. Sponki L in N (1) prikljucite na elek-
tricno napajanje.

Veljavnost: VAZ CPC

» Krmilne kable regulatorja na naslednji
nacin prikljuite na sponke nadrejene
stanovanjske prezracevalne naprave:
— Prikljucek S1 regulatorja - sponka

C1 nadrejene naprave
— Prikljucek S2 regulatorja - sponka
C2 nadrejene naprave

3. Privijte pokrov na zadniji strani regula-
torja.
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5.3 Prijava brezzi¢nega regulatorja

na nadrejeni stanovanjski
prezradevalni napravi

Veljavnost: VAZ CPCW

DEEE) |
[ A
5

» Zagotovite naslednje:

Predhodno je bila brezzi¢na sta-
novanjska prezracevalna naprava
VAR 60/1 DW nastavljena kot nad-
rejena.

Brezzi¢ni regulator je priklopljen
na elektricno napajanje in se prvi¢
napaja z elektriko.

Svetilni diodi(1) in (2) pulzirajo¢e
utripata.

> S tipkami (4-9) na regulatorju vnesite
osemmestno kodo, ki ste jo predho-
dno dolo¢ili med nastavitvijo nadre-
jene stanovanjske prezracevalne na-
prave (- navodila za uporabo daljin-
skega upravljalnika).
< Po vnosu pravilne kode za eno

sekundo zasvetijo vse svetilne
diode (1-3).

Navodilo

Pri vnosu kod upostevajte
naslednje:

Tipka (8) regulatorja ustreza
tipki ,Maksimalna hitrost pre-
zraCevanja“ na daljinskem
upravljalniku.

Tipka (9) regulatorja ustreza
tipki ,Maksimalna zracna
vlaga“ na daljinskem upravljal-
niku.
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6 Odpravljanje moten;j

Navodilo

Vse stanovanjske prezracevalne
naprave so tovarnis§ko nastavljene
kot nadrejene.

Veljavnost: VAZ CPC

Pogoj: Regulator ne vzpostavi povezave z nadrejeno

napravo.

> |zklopite izdelek.

» PrepriCajte se, da je enota ventilatorja
pravilno namescena na stenski pritrdilni
okvir in da je vzpostavljen kontakt vti¢-
nega prikljucka.

Veljavnost: VAZ CPCW

Pogoj: Regulator ne vzpostavi povezave z nadrejeno

napravo.

» Prepri¢ajte se, da razdalja radijske po-
vezave ni vecja od 20 m.

ali:

» Regulator ponastavite na tovarniske
nastavitve.

» Regulator ponovno prijavite na nadre-
jeni napravi s pravilno kodo.

ali:

» Izklopite izdelek.

» Prepri€ajte se, da je enota ventilatorja
pravilno names$&ena na stenski pritrdilni
okvir in da je vzpostavljen kontakt vtic-
nega prikljucka.

Pogoj: Stanovanjske prezracevalne naprave delujejo

samo v no¢nem nacinu

» Prepri¢ajte se, da senzor svetlobe na
levi strani regulatorja ni pokrit.

0020237952_04 Navodila za namestitev

6.1 Zamenjava pokvarjenega

regulatorja

1. Dokon¢no izklopite izdelek.
(- stran 113)

2. Regulator montirajte na steno.
(- stran 111)

3. Prikljucite regulator na elektricno napa-
janje. (- stran 112)

6.2 Ponastavitev regulatorja na
tovarniSke nastavitve

Veljavnost: VAZ CPC
ALI VAZ CPCW

Po potrebi lahko regulator ponastavite
na tovarniSke nastavitve, da regulator
znova dodelite nadrejeni stanovanjski
prezraCevalni napravi. Pri tem se obsto-
jeCe dodelitve izbrisejo.
» Prekinite elektricno napajanje regula-
torja.
» Znova vzpostavite elektri¢no napetost
regulatorja.
< Svetilna dioda (3) sveti 10 sekund.
» Petkrat pritisnite tipko (4), medtem ko
sveti svetilna dioda (3).
< Svetilna dioda (3) sveti nepreki-
njeno.
» Prekinite elektricno napajanje regula-
torja.
» Znova vzpostavite elektricno napetost
regulatorja.

7 Ustavitev
71

1. Sistem odklopite od elektricnega napa-
janja.

2. lzdelek zavarujte pred ponovnim vklo-
pom.

3. Z ustreznim plo$catim izvijaCem skozi
odprtini na spodniji strani previdno pri-
vzdignite zaskoCna nastavka v notra-
njosti in snemite regulator s stenskega
nosilca.

Dokoncen izklop
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4. Odklopite elektri¢no napeljavo za na-
pajanje in krmilne vode s sponk na za-
dniji strani regulatorja.

5. Odvijte stenski nosilec.

8 Recikliranje in
odstranjevanje

Odstranjevanje embalaze

» Poskrbite za pravilno odstranitev emba-

laze.
» Upostevajte vse ustrezne predpise.

9 Servisna sluzba

Kontaktne podatke naSe servisne sluzbe
najdete v prilogi Country Specifics ali na
nasi spletni strani.
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Dodatek

A Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

VAZ CPC VAZ CPCW
Elektriéno napajanje 220 ... 240 Vizm 220 ... 240 Vizm
Frekvenca 50 Hz 50 Hz
Nazivha mo¢ 10W 10W
Razred zascite IP IPXO0 IPX0
Razred zaScite 1] I
Dovoljena temperatura delovanja (0 ... 50 °C 0...50°C
Radijska frekvenca — 866,29 MHz
maksimalni radijski domet — 20m

0020237952_04 Navodila za namestitev
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1 Siguria

1.1 Udhézime paralajméruese
pér pérdorimin

Klasifikimi i udhézimeve té

paralajmérimeve lidhur me

veprimet

Udhézimet operacionale jané

shkallézuar si vijon me shenjat

paralajméruese dhe fjalét

sinjalizuese lidhur me rrezikun e

mundshém:

Shenja paralajméruese dhe
fjalé sinjalizuese
Rrezik!

Rrezik jete ose rrezik
démesh té rénda né
persona

Rrezik!

Rrezik pér jetén si pasojé
e goditjes elektrike
Paralajmérim!

Rrezik démesh té lehta né
persona

Kujdes!
Rrezik démesh materiale
ose démesh pér mjedisin

1.2 Pérdorimi sipas destinimit

Pérdorimi joprofesional ose
jo sipas rregullave, mund té
shkaktojé ndikime negative
né produkt dhe déme té tjera
materiale.

Ky produkt duhet té& pérdoret
vetém pér komandimin e
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pajisjeve té ajrimit t& banesés

VAR 60/1 D ose VAR 60/1 DW.

Pérdorimi sipas destinimit

pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve
té bashkangjitura té
pérdorimit, instalimit dhe
mirémbaijtjes té produktit si
dhe komponentéve té tjeré té
pajisjes

— instalimin dhe montimin sipas
lejés sé produktit dhe sistemit

— respektimi i gjithé kushteve
té inspektimeve dhe té
mirémbajtjes si¢c pérshkruhet
né manual.

Pérdorimi i parashikuar pérfshin
gjithashtu edhe instalimin sipas
kodit.

Njé pérdorim ndryshe nga

ai i pérshkruar né manualin
bashkéngjitur ose njé pérdorim
jashté destinimit gé péshkruhet,
vlen si pérdorim jo sipas
destinimit. Pérdorimi jo sipas
destinimit éshté edhe ¢do
pérdorim komercial dhe
industrial.

Kujdes!

¢do pérdorim abuziv éshté i
ndaluar.
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1.3 Udhézime té pérgjithshme
pér siguriné
1.3.1 Rrezik nga kushtet e
pamjaftueshme

Punimet e méposhtme duhet

té kryhen vetém nga teknikét

profesionisté, té specializuar

pér kété:

— Montimi

— Cmontimi

— Instalimi

— Vénia né puné

— Riparimet

— Nxjerrja jashté pune

» Respektoni gjithé udhézimet
gé shoqérojné produktin.

» Veproni sipas gjendjes
aktuale teknike.

» Respektoni direktivat, normat,
ligjet dhe rregulloret e tjera.

1.3.2 Rrezik pér jetén si pasojé
e goditjes elektrike

Kur prekni komponentét me

tension, ka rrezik goditjeje

elektrike.

Pérpara se té punoni né

produkt:

» Vendoseni produktin pa
tension, duke fikur gjithé

furnizimet me energji né gjithé

polet (separator elektrik me
hapésiré kontakti minimalisht
3 mm, p. sh. siguresa ose
celési mbrojtés i tubacionit).
» Siguroni gé té mos rindizet.
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» Kontrolloni gé té mos keté
tension.

1.4 Rregullore (Direktiva, Ligje,
Norma)

» Respektoni rregulloret,
normat, direktivat, aktet dhe
ligjet kombétare.

Udhézuesi i instalimit 0020237952_04



2 Udhézime pér
dokumentacionin

2.1 Ndigni dokumentet pérkatése

» Ndigni patjetér té gjithé udhézimet e
pérdorimit dhe instalimit, komponentét e
impiantit jané bashkéngijitur.

» Ndigni udhézimet specifike sipas vendit
né shtojcé Country Specifics.

2.2 Ruani dokumentet

» Kalojani kété manual dhe dokumentet
bashkéngjitur pérdoruesit t& impiantit.

2.3 Vlefshméria e udhézimit

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti - numri i artikullit
VAZ CPC 0020236367
VAZ CPCW 0020236368

3 Pérshkrimi i produktit

Produkti &shté njé rregullator pér pajisjet
e ajrimit té banesés VAR 60/1 D dhe
VAR 60/1 DW. Rregullatori komandon njé
pajisje té€ vetme ajrimi t&€ banesés ose

njé sistem pajisjesh ajrimi t& banesés
manualisht ose pérmes regjimeve té
ndryshme automatike té punés.
Rregullatori i lidhur me kabllo VAZ CPC
mund té pérdoret me pajisjet e ajrimit té
banesés té lidhura me kabllo VAR 60/1 D.
Rregullatori pa kabllo VAZ CPCW mund
té pérdoret me pajisjet e ajrimit t& banesés
pa kabllo VAR 60/1 DW.

Pér kété, rregullatori ka sensoré pér
monitorimin

— e drités né dhomé,

— té lagéshtisé sé ajrit si dhe

— té pérmbaijtjes sé CO2 né ajrin e
dhomés.

Nése ajri i tejkalon gjithmoné vlerat kufi té

paravendosura, rregullatori fillon ajrimin,

né varési té regjimit t& zgjedhur té punés.
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Dritat LED né ekran sinjalizojné njé
tejkalim té vlerave kufi t& paravendosura,
si dhe njé pastrim t& nevojshém té filtrit té

ajrit.

3.1

Elementet shérbyese

%if\.\w
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s
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1 Drita LED:
Vlera kufi pér
lagéshtiné e ajrit
éshté tejkaluar

2  Drita LED:
Pastroni filtrin

3  Drita LED: Vlera
kufi e CO2 éshté
tejkaluar

4 Modaliteti
ekonomik*

5 Modaliteti
automatik*

6  Drita LED:
Ajrimi i térthorté
(NJESIA
QENDRORE
ventilon)

7 Ajrimi*

8 Ventilimi*

9 Drita LED:
Ajrimi i térthorté
(NJESIA
QENDRORE
ajros)

10 Treguesi:
Shpejtésia e
ajrimit

11 Shpejtésia e
ajrimit

12 Vlera kufi pér
lagéshtiné e ajrit

13 Treguesi:

Vlera kufi pér
lagéshtiné e ajrit

*  Butoni dhe drita
LED

3.2 Té dhénat né pllakén e llojit té

produktit

Té dhénat né
pllakén e llojit té
produktit

Domethénia

Lexoni udhézuesin
e instalimit dhe té
mirémbaijtjes!

(14l
(=]

Kategoria mbrojtése
Il
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Té dhénat né Domethénia

pllakén e llojit t&

4.2 Montoni rregullatorin

produktit
VAZ CPC / Pérshkrimi i tipit
VAZ CPCW (versioni i lidhur me

kabllo / pa kabllo)

1/N/PE 220 -240 V tensioni i lejuar i

@M\Qﬁ

50 Hz rrjetit dhe frekuenca
e rrjetit
Prmaks Regjistrimi i matjeve

3.3 Shenja-CE

C€

Me shenjén-CE dokumentohet se
produktet pérmbushin kriteret bazé té

gjitha direktivave né fuqi sipas Deklaratés

sé Konformitetit.

Deklarata e konformitetit mund té
miratohet nga prodhuesi.

4 Montimi
4.1 Kontrolloni pérmbajtjen e
ambalazhit

» Kontrolloni pérmbaijtjen e ambalazhit
nése éshté i ploté.

(=

O

Q_ UP 2

/]

CEIE)

Numri | PEérmbaijtja

1 Rregullatori VAZ CPC/CPCW
1 Manuali i pérdorimit

1 Manuali i instalimit
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. Hapni njé vrimé pér kabllot né vendin e

posagém (1) né xokolin e murit.

Vlefshméria: VAZ CPCW

» Gjaté montimit té rregullatori pa
kabéll, sigurohuni gé distanca nga
NJESIA QENDRORE e paijisjes sé
ajrimit t& banesés té jeté < 20 m.

. Futeni kabllin népér vrimén e posagme.
. Mbajeni xokolin e murit horizontalisht

né mur dhe shénoni tek vrimat (2)
pozicionet qé do shpohen pér vidat.

. Higeni xokolin € murit dhe shponi dy

vrima né mur, tek vrimat e shénuara.

. Futeni kabllin népér vrimén e posagme

tek xokoli i murit.

. Shtréngoni xokolin e murit me upat

e posagém dhe vidat me koké té
sheshté.

. Lidhni rregullatorin me energjiné

elektrike. (-~ Fage 121)

. Futeni rregullatorin tek xokoli i murit,

derisa kunjat siguruese té fiksohen.

Udhézuesi i instalimit 0020237952_04



5 Instalimi elektrik

Instalimi elektrik duhet té kryhet vetém nga
njé elektricist.

A Rrezik!

Rrezik pér jetén nga lidhjet me

tension (220/230 V)!

Gjaté punimeve me lidhjet me

tension (220/230 V) ka rrezik

pér jetén nga goditjet elektrike.

» Fikni furnizimin me energji
tek produkti, para se té
kryeni punime.

» Siguroni furnizimin
me energji gé té mos
riaktivizohet.

» Kontrolloni lidhjet nése kalon
tension.

5.1 Respektoni kérkesat lidhur me

vendin e montimit té produktit

» Sigurohuni gé vendi i montimit té jeté i
thaté dhe i sigurt nga ngrica.

» Kujdesuni gé rregullatori té jeté i
arritshém né ¢do kohé né vendin e
montimit.

» Kujdesuni qé té keté mjaftueshém

vend pér instalimin dhe komandimin e
rregullatorit.
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5.2 Lidhni rregullatorin me energjiné
elektrike

1. Zhvidhosni kapakun né pjesén e
pasme té rregullatorit.

2. Bashkoni terminalet L dhe N (1) me
furnizimin me tension.

Vlefshméria: VAZ CPC

» Mé pas, lidheni kabllin komandues
té celésit rregullues me e njésisé
sé ajrimit t& banesés té vendosur si
NJESI QENDRORE:

— Lidhja S1 e gelésit rregullues
- Terminali C1 i NJESISE
QENDRORE

— Lidhja S2 e gelésit rregullues
- Terminali C2 i NJESISE
QENDRORE

3. Fiksoni fort kapakun né pjesén e
pasme té rregullatorit.
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5.3 Regjistroni rregullatorin tek
NJESIA QENDRORE e pajisjes
sé ajrimit té banesés

Vlefshméria: VAZ CPCW

@(\@OOO

‘ ‘ @oogzjz:’j @ o"/|@

St .
) |

1

® ©®6

» Sigurohuni gé:

— Njé pajisje ajrimi pa kabéll e
banesés VAR 60/1 DW éshté
instaluar mé paré si NJESI
QENDRORE.

— Rregullatori pa kabéll éshté lidhur
me energjiné elektrike dhe po
furnizohet me energji pér heré té
paré.

— Dritat LED (1) dhe (2) ndizen duke
pulsuar.

» Me ané té butonave (4-9) té

celésit rregullues, vendosni kodin

teté-shifror, gé keni krijuar mé

paré gjaté instalimit t& NJESISE

QENDRORE té pajisjes sé ajrimit té

banesés ( Udhézuesi i pérdorimit té

telekomandés).

< Pas vendosjes sé kodit té sakté,
té gjitha dritat LED (1-3) do té
géndrojné ndezur pér njé sekondé.
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Udhézim

Kur vendosni kodin, béni
kujdes qgé ...

... butoni (8) i celésit
rregullues té pérputhet me
butonin ,shpejtésia maksimale
e ajrimit" te telekomanda.

... butoni (9) i celésit
rregullues té pérputhet me
butonim ,lagéshtia maksimale
e ajrit" te telekomanda.

6 Zgijidhja e defektit

il

Udhézim

Té gjitha pajisjet e ajrimit té
banesés jané instaluar nga fabrika
si NJESI QENDRORE.

Vlefshméria: VAZ CPC

Kushti: Rregullatori nuk merr asnjé lidhje me

NJESINE QENDRORE.

» Fikeni produktin.

» Sigurohuni gqé njésia e ventilatorit té jeté
montuar sakté né kornizén fiksuese té
murit dhe kontakti me lidhjen e spinés
té jeté vendosur.

Vlefshméria: VAZ CPCW

Kushti: Rregullatori nuk merr asnjé lidhje me

NJESINE QENDRORE.

» Sigurohuni gé rruga e transmetimit té
jeté <20 m.

ose:

» Rivendosni rregullimet e fabrikés né
rregullator.

» Regjistrojeni rregullatorin me kodin e
sakté né NJESINE QENDRORE.

ose:

» Fikeni produktin.

» Sigurohuni gé njésia e ventilatorit té jeté
montuar sakté né kornizén fiksuese té
murit dhe kontakti me lidhjen e spinés
té jeté vendosur.

Udhézuesi i instalimit 0020237952_04



Kushti: Pajisjet e ajrimit t& banesés punojné vetém né

modalitetin e natés

» Sigurohuni gé sensori i drités té& mos
jeté i mbuluar né anén e majté té celésit
rregullues.

6.1 Ndérrojeni rregullatorin me

defekt

1. Nxirreni produktin jashté pérdorimi né
ményré té pérhershme. (- Fage 123)

2. Montoni rregullatorin né mur.
(- Fage 120)

3. Lidhni rregullatorin me energjiné
elektrike. (-~ Fage 121)

6.2 Rivendosnirregullimet e fabrikés
né rregullator

Vlefshméria: VAZ CPC
OSE VAZ CPCW

Nése nevojitet, mund té rivendosni
rregullimet e fabrikés né rregullator, pér
t'i caktuar rregullatorit sérish njé NJESI
QENDRORE té€ pajisjes sé ajrimit té
banesés. Caktimet ekzistuese, né kété
ményré, do té fshihen.

» Ndérpriteni furnizimin me energji té
rregullatorit.

» Rivendosni furnizimin me rrymé
elektrike té rregullatorit.
< Drita LED (3) ndizet pér 10

sekonda.

» Shtypni pesé heré butonin (4),
ndérkohé gé drita LED (3) éshté
ndezur.
< Drita LED (3) ndricon pa

ndérprerje.

» Ndérpriteni furnizimin me energji té
rregullatorit.

» Rivendosni furnizimin me rrymé
elektrike té rregullatorit.
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7 NXxjerrja jashté pune

7.1 Pérfundimisht produkti t& nxirret

jashté pune

1. Kalojeni impiantin pa tension.

. Siguroni gé t& mos rindizet.

Shképuteni rregullatorin nga xokoli i

murit, duke ngritur nga dy hapésirat qé

ndodhen né pjesén e poshtme, kunjat

e sigurisé nga brenda, me ndihmén e

njé kacavide té sheshté.

4. Kabllot elektriké té tensionit si dhe linjat
e komandimit, lirojini nga terminalet né
pjesén e pasme té rregullatorit.

5. Zhvidhosni xokolin e murit.

w N

8 Riciklimi dhe deponimi

Deponimi i paketimit
» Hidheni paketimin si¢ duhet.
» Respektoni té gjitha rregullat relevante.

9 Shérbimi i klientit

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit toné té
klientit i gjeni tek shtojca Country Specifics
ose né fagen toné té internetit.
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Shtojcé

A Té dhénat teknike

Té dhénat teknike

VAZ CPC VAZ CPCW
Tensioni i furnizimit 220 ... 240 Vac 220 ... 240 Vpc
Frekuenca 50 Hz 50 Hz
Regjistrimi i matjeve 10 W 10w
Lloji i mbrojtjes IP IPXO0 IPXO0
Kategoria mbrojtése 1l ]
temperatura e lejuar e procesit 0...50°C 0...50°C
Frekuenca e transmetimit — 866,29 MHz
mbulimi maksimal i transmetimit | — 20m
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Country specifics
1 Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40
D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180
Fax +492191 18 2810
info@vaillant.de
www.vaillant.de

REFREELR
40 5 MRRFHFKH
BIEWFE X5 42859
Tel. +492191 180

Fax +492191 18 2810
info@vaillant.de
www.vaillant.de

2 Supplier

AL, Albania

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

AT, Austria

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralte 6

1100 Wien

Telefon 05 7050

Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionalta-
rif 6sterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei lhrem
Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at
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termin@vaillant.at
www.vaillant.at
www.vaillant.at/werkskundendienst/

CN, China

B (PE ) HRBAFEERE
LA

12-15/2 LBmEBXEIRE585 L4 E
FRKE

FE L 200023

B3E 021 60287900

f&E 021 60287999

BEEEE RS EBIE 4007001890
info@vaillant.com.cn

www.vaillant.cn

CZ, Czech Republic

Vaillant Group Czech s. r. o.
Chrast'any 188

CZ-25219 Praha-zapad

Telefon 2 81028011

Telefax 2 57950917
vaillant@vaillant.cz
www.vaillant.cz

DE, Germany

Vaillant Deutschland

GmbH & Co.KG

Berghauser Str. 40

D-42859 Remscheid

Telefon 02191 18 0

Telefax 02191 18 2810
Auftragsannahme Vaillant Kunden-
dienst 02191 5767901
info@vaillant.de

www.vaillant.de

Fl, Finland

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40

42859 Remscheid

Tel. +492191 180
www.vaillant.info

FR, France
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SDECC SAS (une société de Tel. 022 3230100

Vaillant Group en France) Fax 022 3230113
SAS au capital de 19 800 000 euros - RCS Infolinia 0801 804444
Créteil 312 574 346 vaillant@vaillant.pl
Siége social: 8 Avenue Pablo Picasso www.vaillant.pl
94120 Fontenay-sous-Bois PT, Portugal

Téléphone 01 4974 1111
Fax 01 4876 8932
www.vaillant.fr

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40
42859 Remscheid

HR, Croatia Tel. +492191 180
Vaillant d.o.o. www.vaillant.info
Heinzelova 60 SI, Slovenia
10000 Zagreb

Vaillant d.o.o.

Dolenjska c. 242 b

1000 Ljubljana

Tel. 01 28093 40

Tel. 01 28093 42

Tel. 01 28093 46

Tehni¢ni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44

Tel. 01 6188 670

Tel. 01 6188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

HU, Hungary info@vaillant.si
Vaillant Saunier Duval Kift. www.vaillant.si
Office Campus Irodahaz SK, Slovakia

A épulet, IIl. emelet
1097 Budapest
Gubacsi ut 6.

Tel +36 1 464 7800
Telefax +36 1 464 7801
vaillant@vaillant.hu
www.vaillant.hu

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.
Pplk. Pl'ust'a 45

Skalica

909 01

Tel +42134 6966 101

Fax +42134 6966 111

Zakaznicka linka +42134 6966 128
IT, Italy www.vaillant.sk

Vaillant Group Italia S.p.A.

Via Benigno Crespi 70

20159 Milano

Tel. +39 02 697 121

Fax +39 02 697 12500

Assistenza clienti 800 088 766

info.italia@vaillantgroup.it

www.vaillant.it

PL, Poland

Vaillant Saunier Duval Sp. z.o.0.
ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C
02-134 Warszawa
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